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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w cafosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

V8etky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo€nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be i$ankstinio jspéjimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopésana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arl komplektacijas izmainu bez iepriekséja
pazinojuma. STs izmainas nevar bit par pamatu produkta reklamésanai. Lietodanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Haszndlati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-mszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkdili
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zugénglich.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$c¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrZuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zasti¢eno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez
pristanka Dedra Exima Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehnickih i zavrSnih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu
predstavljati osnovu za reklamiranje proizvoda. Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl
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Kontakt
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Kontakt

Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779

serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramii / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme / Opis
piktogramov / Opis piktograma

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruckou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az Utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / Ukaz: preberi navodila za uporabo / Nalog: proc€itajte upute za uporabu

Lietojiet dzirdes aizsardzibas I1dzek|us/ Utasitas: hasznaljon flilvédét/ Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ Der Gehdrschutz ist zu
Benutzen/ Zahteva: uporabljajte zas¢ito za sluh/ Naredba: koristite zastitu za sluh

Nakaz: stosowac okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius
akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Gebot: Schutzbrille tragen
| Zahteva: uporabljajte zascitna o€ala / Naredba: koristite zastitne naocale
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© Nakaz: uzywacé ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouzivajte chrani¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/

Nakaz: stosowa¢ rekawice ochronne / Objednani: noste ochranné rukavice / Objednavka: noste ochranné rukavice / Uzsakymas: mavékite
apsaugines pirstines / Pasatijums: valkajiet aizsargcimdus / Rendelés: viseljen véddkeszty(it / Comanda: purtati manusi de protectie / Bestellung:
Schutzhandschuhe tragen / Zahteva: uporabljajte zaSgitne rokavice/ Naredba: koristite zastitne naocale

pavojus/ Bridinajums: legriezuma risks/ Figyelmeztetés: Sérllési veszély/ Avertisment; Pericol de ranire/ Warnung: Verletzungsgefahr / Opozorilo:

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo skaleczenia/ Upozornéni: Nebezpe€i zranéni/ Varovanie: Riziko trzného a rezného Urazu/ |spéjimas: Susizalojimo
nevarnost ureznin / Upozorenje: opasnost od posjekotina

Nakaz: Stosowa¢ obuwie ochronne /Pouzivejte bezpe&nostni obuv / Noste bezpe€nostni obuv / Dévékite apsauginius batus / Valkajiet dro§ibas
apavus / Viseljen biztonsagi cipét / Purtati incaltaminte de siguranta / Tragen Sie Sicherheitsschuhe / Ukaz: uporabite zascitne evlje / Nalog: mora se
koristiti zastitna obu¢a

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadow atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
§ zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokriSniem / Tilalom: ne tegye ki a Iégkdri csapadéknak /
% Interzicere: nu expuneti la precipitatii atmosferice / Verbot: Setzen Sie das Gerat keinen atmospharischen Niederschlagen aus / Prepoved: ne
izpostavljati atmosferskim padavinam/ Zabrana: ne izlagati vremenskim oborinama

Zachowac¢ odlegtos¢ od przewodow sieci elektrycznej / Udrzujte vzdalenost od napdjecich kabelli / Dbajte na to, aby boli napajacie kable vzdialené

% / Laikykités atokiau nuo maitinimo laidy / levérojiet attdlumu no stravas kabeliem / Tartson tavolsagot a halézati kabelektdl / Pastrati distanta de
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE.
0oznaczone

Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.

LA UWAGA
SAS+ALL.
Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia

i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i fadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. — Ostrze state, 2. — Ostrze ruchome, 3. — Nakretka , 4. — Gniazdo
akumulatora, 5. — Przycisk blokady wtacznika, 6. — Przycisk wigcznika.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie przeznaczone jest do pielegnacji drzew, przycinania $wierzych pedéw
i gatezi w przydomowych ogrodach i sadach o $rednicach nie wiekszych niz warto$¢
podana w danych technicznych. Sekator akumulatory moze by¢ alternatywa dla
tradycyjnych recznych sekatoréw ogrodowych, zapewniajac przy tym duzy komfort
pracy i ograniczajgc odczuwalne zmeczenie operatora podczas wykonywanej
pracy..

4. Ograniczenia uzycia

AUWAGA

pracy”.

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostalo zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami oraz akumulatorami z linii

Urzadzenie moze by¢é uzytkowane tylko zgodnie
zamieszczonymi ponizej ,,Dopuszczalnymi warunkami

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe
nieopisane w instrukcji obstugi beda traktowane jako bezprawne i powoduja
natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci
waznos¢.

[

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych. Nie uzywaé urzadzenia do
cigcia elementéw metalowych, kamienia lub ceramiki.

Dopuszczalne warunki pracy
S1 — praca ciggta
Zakres temperatur fadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na
temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzgdzenia DED7091
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Max.$rednica ciecia 28
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] / Niepewno$¢ 63/3
pomiarowa Kpa

Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] / Niepewno$¢ pomiarowa 81/3
Kwa [dB(A)]

Gwarantowany poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 85
Poziom drgan mierzony na rekojesci gtownej an [m/s?] <2,5
Niepewnos¢ pomiaru K [m/s?] 15

Odtaczyc¢ zasilanie przed dokonywaniem czynnosci obstugowych / Pfed servisem odpojte napajeni / Pred servisom odpojte napajanie / Prie$
atlikdami technine priezidra, atjunkite maitinimg / Pirms apkopes atvienojiet stravu / Szervizelés elétt hizza ki a tapellatast / Deconectati alimentarea
fnainte de intretinere / Vor Wartungsarbeiten die Stromversorgung trennen / Pred kakr$nimi koli vzdrzevalnimi, servisnimi ali drugimi opravili napravo
prej odklopite od vira napajanja/ OdspoOtkopcajtejite napajanje prije izvodenja provodenja servisnih radnji

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informécie: hladina hluku / Informacija: triukSmo lygis / Informacija: trokSna limenis
I Informacio: zajszint / Informatii: nivelul zgomotului / Information: Gerauschpegel / Informacija: raven zvo€ne moci/ Informacija: razina zvuéne snage

[ Masa urzadzenia [kg] [ 0,8 |

Informacja na temat drgan i hatasu
Warto$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z norma
EN 62841-1 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1 warto$ci podano powyzej
w tabeli.

Hatas moze spowodowac¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$¢ drgan/hatasu zostata zmierzona zgodnie ze
standardowg metodg badania i moze byé wykorzystana do poréwnania jednego
urzadzenia z drugim. Podany poziom drgan/hatasu moze by¢ réwniez
wykorzystywany do wstepnej oceny narazenia na drgania/hatas.
Poziom drgan/hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze sig
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzig¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wtgczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy
m Urzadzenie stanowi czesé linii SAS+ALL, dlatego, aby z

niego skorzysta¢, nalezy skompletowa¢ zestaw,
skladajacy si¢ z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Wszystkie czynnosci opisane w tym rozdziale nalezy
A UWAGA przeprowadzaé przy odtgczonej baterii.
Przed rozpoczgciem pracy zdjejmij ostong z ostrzy sekatora. Nastepnie sprawdz
czy ostrza sg prawidtowo skrecone, w przypadku wystapienia luzéw, dokre¢

nakretke(rys.B.1). Natadowany akumulator umie$¢ w gniezdzie urzgdzenia.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7.Witaczenie urzadzenia

Trzymajac w dioni urzadzenie, wecisnij przycisk blokady wigcznika(rys.C.1).
Nastepnie wcisnij spust wigcznika (rys.C.2), ostrza zamkng sie. Zwolnienie spustu
wigcznika , spowoduje otwarcia ostrzy.

8. Uzytkowanie urzadzenia

LA UWAGA

akumulatora.

A
m Podczas pracy urzadzeniem nalezy bezwzglednie

przestrzegaé¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa i zalecen opisanych w

warunkach beineczer'\stwa.
A
Nie cia¢ gatezi ani pedow , ktorych grubos¢ przekracza

zakres roboczy urzadzenia.

Ciecie gatezi i pedow

Zaleca sig aby ciecia pielegnacyjne drzew wykonywac nie prostopadle a lekko pod
skosem i na wysokosci okoto 5 mm powyzej pagka.Cigcie skosne powinno byé tak
wykonane, by najwyzszy punkt znajdowat sig¢ nad oczkiem.

Ciecie nie powinno by¢ wykonywane zbyt blisko pnia aby miejsce ciecia mogto sig
zagoic.

Przed rozpoczeciem cigcia ostrze state powinno sie opiera¢ wewnetrzng krawedzig
o ped lub gataz.W przypadku cigcia twardych gatezi, ostrze moze nie przecig¢
gatezi za pierwszym razem, zwolnij spust wigcznika. Ostrze automatycznie powrdci
do stanu poczatkowego. Uruchom ponownie urzadzenie.

Urzgdzenie wyposazono w zabezpieczenie termiczne chronigce silnik przed
nadmiernym przegrzaniem. W przypadku zadziatania zabezpieczenia, nastgpi
odcigcie zasilania i urzgdzenie przerwie prace. Odczekaj kilkanascie minut aby
temperatura na silniku obnizyla sie do poziomu, umozliwiajgcego ponowne
zatgczenie urzgdzenia.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
AUWAGA urzadzeniu odigczonym od zrédta zasilania. Podczas
czynnosci obstugowych nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne, aby
unikna¢ skaleczen.

W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia

Utrzymuj urzadzenie w czystos$ci, nie przechowuj zabrudzonego urzadzenia. Nie
czy$é przy pomocy detergentdw na bazie wody.Nie uzywaj do czyszczenia
agresywnych rozpuszczalnikéw. Przy czyszczeniu ostrzy, zaktadaj rekawice
ochronne, uzywaj $rodkéw penetrujgco-smarujacych.

Przechowuj poza zasiggiem dzieci, w suchym miejscu z usunietg wczesniej baterig.
Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie czynnikéw atmosferycznych (deszcz, $nieg,
promienie UV).

10. Czesci zamienne i akcesoria



W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy podaé numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraznumer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysyiki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata Akumulator jest Zle Sprawdzi¢ akumulator.
podtgczony.
Akumulator Natadowa¢ akumulator
roztadowany
Uszkodzony Wymieni¢ wigcznik na nowy — przekazac
wigcznik urzadzenie do serwisu
Czu¢ zapach Silnik wymaga naprawy — przekaza¢
spalonej izolacji urzadzenie do serwisu
Zadziatato Odczekaj kilkanascie minut az
zabezpieczenie temperatura na silniku obnizy sig¢ do
termiczne poziomu, pozwalajgcemu na ponowne

uruchomienie urzadzenia.

Silnik przegrzewa sie Zapchane otwory Przedmucha¢ sprezonym powietrzem

wentylacyjne

12. Kompletacja urzadzenia
DED7091: 1 — sekator akumulatorowy - 1 szt.,

13 Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidiowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezpfatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidiowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie konieczno$ci pozbycia sig¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informac;ji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie¢ z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidiowym sposobie postepowania.

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7091 (Rys. D)

przewidzianymi

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Ostrze state 20 Przegroda

2 Ostrze robocze 21 Mocowanie silnika

3 Sruba profilowana 22 Silnik HRS380SL-465F 18V DC

4 Wateczek magnetyczny 23 Gniazdo akumulatora

5 Ptytka z wigcznikiem 24 Akumulator

6 Wkret M3 x 6 25 Pasek

7 Wkret ST2.9x13 26 Ostona gniazda akumulatora
strona lewa

8 Obudowa czes$é prawa 27 Obudowa czes$¢ lewa

Ostona gniazda akumulatora

9 strona prawa 28 Obudowa cze$¢ lewa

10 | Wkret M3 x 6 29 Ostona ostrza

11 Pierécien przektadni 30 Podktadka ptaska

12 Wkret M3 x 6 31 Podkfadka sprezynujaca
13 Gniazdo fozyska 32 Nakretka M8

14 Koszyk przektadni planetarnej 33
Przektadnia planetarna - kota

Wkret M5 x 12

15 satelitarne 14 zebow 34 Sprezyna wigeznika
16 Przektadnia plam’atarna - koto 35 Wigcznik
stoneczne 11 zebow
Przektadnia planetarna - kota . .
17 satelitarne 17 zebéw 36 Przycisk wigcznika
18 Przektadnia planetarna - koto 37 Wkret M2,5 x 6

stoneczne 17 zebdéw
19 Koto zebate odbiorcze

Karta gwarancyjna
na

Nr katalogowy: ................ NEPATt ..o
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Pieczec¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........ccceoceeveeeereennennne

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wfasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$é z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji ilub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczagc od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sig¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukciji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic¢ si¢ czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
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zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majagc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢é reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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Preklad originalniho navodu

Prohlaseni o shodé je k dispozici v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné bezpecnostni pfedpisy byly pfilozeny k navodu jako samostatna

pFirucka.

ﬂ VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznaéena
symbolem a vsechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych

upozornéni a bezpeénostnich pokyni muze vést k Urazu elektrickym

proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

©CONOUAWNPE

UloZte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouZiti.
A POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno pro provoz pouze
s nabijeckami a bateriemi fady SAS+ALL.
Baterie Li-lon a nabije¢ka nejsou v pfisluSenstvi zakoupeného zafizeni a je tfeba

je zakoupit samostatné. Je zakazano pouzivani jinych baterii a nabijecek, nez které
jsou uréeny pro toto zafizeni.

2. Popis zafrizeni
Obr. A: 1. — Pevna ¢Cepel, 2. — Pohybliva ¢epel, 3. — Matice, 4. — Pfihradka na
akumulator, 5. — Blokovaci tlagitko spinace, 6. — Tla¢itko spinace.

3. Uréeni nastroje

Zafizeni je uréeno pro oSetfovani stromu, ofezavani Cerstvych vyhonu a vétvi
v domacich zahradach a sadech s primérem ne vésim, nez je hodnota uvedena
v technickych Udajich. Akumulatorové nGizky mohou byt alternativou ke klasickym
ruénim zahradnim ndzkam, zaroven zajistuji vysoké pohodli pfi praci a snizuji
pocitovanou Unavu uZivatele pfi provadéni prace.

4. Omezeni pouziti
Zafizeni se muze pouzivat pouze v souladu s nize
A POZOR uvedenymi ,,Pfipustnymi pracovnimi podminkami¢.
ﬂ POZOR Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce,
veskeré upravy, udrzba nepopsané v navodu k obsluze se
budou povazovat za nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou ztratu

zaruénich naroku a prohlaseni o shodé pozbude platnosti.

Pouzivani v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k obsluze bude mit za
nasledek okamzZitou ztratu zarucnich narokl. Zafizeni nepouZivejte pro fezani
kovu, kamene nebo keramiky.

PFipustné pracovni podminky
S1 — nepfetrzity provoz
Teplotni rozsah nabijeni akumulatord 10-30 °C. Nevystavujte teplotam nad 40 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7091
Pracovni napéti [V] 18d.c.
Max. fezny prdmér 28
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB(A)] / Nejistota méreni KpA 63/3
Hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] / Nejistota méreni 81/3
KWA [dB(A)]

Garantovana hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] 85
Uroveti vibraci m&Fena na hlavni rukojeti ah [m/s?] <2,5
Nejistota méreni K [m/s?] 15
Hmotnost zafizeni [kg] 0,8

Informace o vibracich a hluku
Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méreni uréena v souladu s normou EN
62841-1i je uvedena v tabulce.

Hladina hluku je uvedena v souladu s EN 62841-1 hodnoty byly uvedeny vyse
v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci/ hluku je méfena podle standardni metody studie
a muZe byt pouZita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana uroven vibraci
/ hluku muze byt pouzita také pro predbézné posouzeni dopadu vibraci / hluku.
Hladina vibraci / hluku pfi skuteném pouzivani pfistroje se muize lisit od
deklarované hodnoty v zavislosti na zpusobu pouzivani pracovnich nastrojd,
zejména na typu obrabéného materidlu a je tfeba k ureni opatfeni na ochranu
operatora. Pfesné ohodnotte expozici v realnych podminkach provozu, je nutné vzit
v Uvahu vSechny &asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto
nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
u POZOR Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, proto pro jeho pouziti
sestavte sadu skladajici se ze zafizeni, akumulatoru a
nabijecky. Pouzivani jinych akumulatort a nabijecek je zakazano.

ﬂ POZOR Vsechny ¢&innosti popsané v této kapitole provadéjte

s odpojenym akumulatorem.

Pfed zahajenim prace sejméte kryt z Cepeli nlzek. Pak zkontrolujte, zda jsou
Cepele spravné sesroubovany, v pfipadé vile dotahnéte matici (obr.B.1). Nabity
akumulator vlozte do pfihradky zafizeni. Zafizeni je pfipraveno k praci.

7. Zapnuti zarizeni

Zafizeni drzte v ruce a stisknéte blokovaci tla¢itko spinace (obr. C.1). Pak stisknéte
spoust’ spinace (obr. C.2), Cepele se uzaviou, uvolnénim spousté se Cepele
oteviou.

8. Pouzivani zafizeni
Pokud se akumulator zahieje nad 40 °C, preruste praci a
A POZOR pockejte, dokud akumulator nevychladne.
A POZOR Pfi praci se zafizenim bezpodmine¢né dodrzujte vSechny
zasady bezpecnosti a doporuéeni popsané

v bezpeénostnich podminkach.

Nerezejte vétve nebo vyhony, jejichz tloustka prekracuje
A POZOR pracovni rozsah zarizeni.
Rezani vétvi a vyhon
Udrzovaci fezy strom( se doporucuje provadét ne kolmo, ale mirné Sikmo a ve
vysce asi 5 mm nad pupenem. Sikmy fez provedte tak, aby nejvy$si bod byl nad
ockem.
Rez neprovadsite pFili§ blizko kmene, aby se misto fezu mohlo zacelit.
Pfed zahajenim fezu pevnou €epel pevné opfete vnitfni hranou o vyhon nebo vétev.
Pfi Fezani tvrdych vétvi Eepel nemusi napoprvé vétve prefiznout, uvolnéte spoust
spinage. Cepel se automaticky vrati do vychoziho stavu. Znovu zapnéte zatizeni.
Zafizeni je vybaveno tepelnou ochranou, ktera chrani motor proti prehfati. PFi
aktivaci ochrany se prerusi napajeni a zafizeni pfestane fungovat. Pockejte nékolik
minut, nez teplota na motoru klesne na Uroveri umoziujici opétovné zapnuti
zafizeni.
9. Bézna udrzba

A POZOR Veskeré servisni c¢innosti provadéjte se zafizenim
odpojenym od zdroje napajeni. PFi  manipulaci

s akumulatorovymi nuzkami vzdy noste ochranné rukavice, abyste se

neporezali.

Zafizeni udrzujte Cisté, neskladujte Spinavé zafizeni. Necistéte Cisticimi prostfedky

na vodni bazi. K ¢isténi nepouzivejte agresivni rozpoustédla. PFi cisténi Cepeli

noste ochranné rukavice, pouzivejte penetracni maziva.

Skladujte mimo dosah déti, na suchém misté s vyjmutym akumulatorem. Zafizeni

nevystavujte atmosférickym vlivim (dést, snih, UV zéfen).

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dili uvedte sériové &islo zafizeni uvedené na
vykonovém §titku a Eislo dilu z technického vykresu.

V zaruéni dobé jsou opravy provadény podle zédsad uvedenych v zaruénim listu.
Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni (prodejce je
povinen prevzit reklamovany vyrobek), za$lete do centrainiho servisu Dedra-Exim
nebo zaSlete do servisu nejbliz§iho mistu bydlisté. Pfilozte zarucni list vystaveny
vyrobcem. Oprava bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaruéni. Opravy
po zaruéni dobé provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu
(naklady na zaslani hradi uzivatel)

11. Svépomocné odstranovani poruch
Pred zahajenim svépomocného odstrafiovani poruch
A POZOR odpojte zarizeni od napajeni.

Problém Pri¢ina Reseni

Zatizeni nefunguje Nespravné Zkontrolujte akumulator
pfipojeny
akumulator

Vybity akumulator Akumulator nabijte

Poskozeny spina¢ Vymeérite spina¢ za novy — odevzdejte

zafizeni do servisu

Je citit zapach
spalené izolace
Aktivace tepelné
ochrany

Motor vyZzaduje opravu — odevzdejte
zarizeni do servisu

Pockejte nékolik minut, dokud teplota na
motoru neklesne na Uroveri umoziujici
opétovné zapnuti zafizeni.




Motor se prehfiva Ucpané vétraci

otvory

‘ Profouknéte stlaéenym vzduchem

12. Kompletace zarizeni
DED7091: 1 — akumulatorové zahradni nizky — 1 ks

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Ef Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze
likvidovat spoleéné s komundalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé
likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentl spociva v pfedani zafizeni
do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o
mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni Gfady, napf. na svych
internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a zivotni prostfedi, které mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadll muze byt trestdna ulozenim pokuty podle
pFislusnych mistnich predpist.

Uzivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpadd mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za u€elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccvveiiieninnns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Zze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoru¢nim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Varsavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rugitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UZivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nem(ze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pInénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

DED7091

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

Ill. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PtedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucCuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny souéasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkll v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialG v rozporu s navodem k obsluze.

5. UZivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzZivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pripadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné v8echny €innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obCansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru€nim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci mGzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisd v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpe¢nostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dn(, poc¢itano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ruceni za vady prodané véci.
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Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii v sidle spoloénosti ,Dedra Exim Sp. z 0.0."
V8eobecné bezpecnostné predpisy su pripojené k priru¢ke ako osobitna brozura.
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ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia oznaé¢ené

symbolom a vsetky B pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpec€nostnych upozorneni  a

bezpecnostnych pokynov méze spbsobit zdsah elektrickym pradom,

poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovavajte vSetky vystrahy, pokyny, odporuc¢ania a priruéky zachovajte

pre pripadnu potrebu v budicnosti.

A POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na
pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi zo série

SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijac¢ka nie su suc¢astou stpravy kiipeného zariadenia, ale

sa kupuju osobitne. Pouzivanie inych akumulatorov a nabijaciek, nez su uréené pre

toto zariadenie, je zakazané.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. - Pevna Cepel, 2. - Pohybliva ¢epel, 3. - Matica, 4. - Priehradka
akumulatora, 5. - Tlacidlo blokady zapinaca, 6. - Tlac¢idlo zapinaca.

3. Urcenie zariadenia

Zariadenie je urcené na oSetrovanie stromov, orezavanie Cerstvych vyhonkov a
konarov v zahradkach a sadoch, s priemermi nie va¢simi nez je to uvedené v
technickych parametroch. Akumulatorové zahradné noznice mézu byt alternativou
pre tradi¢né ru¢né zahradné noznice, poskytuju pritom vysoky komfort prace a
obmedzuju moznu pocitovand Unavu pri vykonavani prace.

4. Obmedzenia pouzivania

A POZOR Zariadenie sa moze pouzivat iba v sulade pokynmi, ktoré su
uvedené v ,,Povolenych prevadzkovych podmienkach®.

A POZOR Neautorizované zasahy a zmeny mechanickej konstrukcie a
elektrickych prvkov zariadenia, ako aj nedodrziavanie

pokynov uvedenych v pouzivatel'skej priruc¢ke, su protipravne a znamenaju

okamzitu stratu Zaruénych prav a Vyhlasenie o zhode prestava platit’.

V pripade pouzitia zariadenia vrozpore zjeho ur€enim, alebo s pokynmi
uvedenymi v pouzivatelskej priru€ke, zaruka udelend na zariadenie prestava
automaticky platit. Zariadenie nepouzivajte na rezanie kovovych prvkov, kameriov
Ci keramiky.

Pripustné pracovné podmienky
S1 — nepretrzita praca




Rozsah teploty nabijania akumulatorov od +10 do +30 °C. Nevystavujte na
pbsobenie teploty nad 40°C.

5. Technické udaje

Pri objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte Cislo Sarze/série, ktoré je uvedené
na vyrobnom §titku, ako aj islo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese
zariadenia.

Pocas trvania zarunej lehoty su pripadné opravy vykonavané podla zasad
uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste

Model zariadenia DED7091 nakupu (predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho zaslite do
Pracovné napétie [V] 18dc. centralneho servisu Dedra Exim alebo do servisu, ktory je najblizSie pri mieste
Ma)s. priemer rezu 28 nakupu (zoznam servisov najdete na webovom sidle www.dedra.pl). Pripojte
H'UCNQSti — i vyplneny zaruény list. Prosime, nezabudnite na to. Po skonéeni zaruénej lehoty
Uroven akustického tlaku LpA [dB(A)] / Nepresnost merania 63/3 opravy vykonava centralny servis. Poskodeny vyrobok poslite do servisu (naklady
KpA na zasielku hradi pouzivater).
Uroven akustického vykonu LWA [dB(A)] / Nepresnost 81/3 . + . , ,
merania KWA [dB(A)] 11. Samostatné odstranovanie porich a problémov
Zarucena droven akustického vykonu LWA [dB(A)] 85 u POZOR Predtym, nez zaénete samostatne odstrafiovat’ pripadnu
Uroven vibracii merana na hlavnej rukovéti ah [m/s2] <2,5 poruchu, zariadenie odpojte od el. napitia.
Odchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 15 Problém Pri¢ina Riesenie
Hmotnost zariadenia [kg] 0,8 Zariadenie nefunguje Akumulator je zle Skontrolujte akumulator

Informacie o vibraciach a o hluku Zﬂﬁﬂig& e Nabite akumulAtor

Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pola normy EN vybity

62841-4-1 a su predstavené v tabulke.
Emisia hluku bola stanovena podla normy EN 62841-4-1, hodnoty su predstavené
vo vys$Sie uvedenej tabulke.

Hluk mé6ze sposobit’ poSkodenie sluchu, po¢as prace vzdy
A POZOR pouzivajte nalezitu ochranu sluchu!
Deklarovand sumarna hodnota vibracii/hluku bola namerand S$tandardnou
testovacou metédou a mdéze sa pouzivat na vzajomné porovnavanie jedného
naradia s inym. Uvedena uroven vibracii/hluku sa méze pouzivat na vstupné
hodnotenie expozicie na vibracie/hluk.
Uroven vibracii/hluku sa pri skuto&nom pouZivani zariadenia méze lisit od
vyhlasovanych hodnét, v zavislosti od spésobu pouzivania pracovnych nastrojov,
predovSetkym od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti urcenia
prostriedkov, ktoré maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie
vystavenia v skutoénych podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit vSetky Casti
operacného cyklu, zahriiujuc aj €as, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je
zapnuté, ale sa nepouziva.

6. Priprava na pracu/pouzitie

A POZOR Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby ste

ho mohli pouzivat’, musite doplnit’ sipravu (komplet), ktora
sa skladda zo zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych
akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Vsetky cCinnosti opisané v tejto kapitole vykonavajte iba
A POZOR vtedy, ked’ je odpojena batéria.
Pred zac¢atim prace stiahnite kryt z ¢epeli zahradnych noznic. Potom skontrolujte,
¢&i su Cepele spravne zoskrutkované, v pripade akékolvek vole, dotiahnite maticu

(obr. B.1). Nabity akumulator viozte do priehradky zariadenia. Zariadenie je
pripravené na pouZitie.

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie drzte v ruke, stlacte tlacidlo blokady zapinaga (obr. C.1). Nasledne
stlacte spust zapinaca (obr. C.2), ¢epele sa zatvoria. Ked spust pustite, Cepele sa
otvoria.

8. Pouzivanie zariadenia
A POZOR Ak sa akumulator zohreje nad +40 °C, preruste pracu a
pockajte, kym akumulator dostatoéne nevychladne.

ﬂ POZOR Pocas pouzivania zariadenia bezpodmiene¢ne dodrziavajte
vSetky bezpecnostné zasady a odporucania, ktoré su
opisané v bezpeénostnych pokynoch.

ﬂ POZOR V ziadnom pripade nestrihajte konare ani vyhonky, ktorych
hrubka presahuje pracovny rozsah zariadenia.

Orezavanie konarov a vyhonkov

Odporti¢ame, aby ste oSetrovanie rezy nevykonavali kolmom, ale s malym
sklonom, a vo vzdialenosti cca 5 mm nad pukom. Sikmy rez urobte tak, aby bol
najvyssi bod nad o¢kom.

Rez nevykonavaijte prili§ blizko pria, aby sa rez mohol zahojit.

Pred vykonanim rezu pevna €epel sa musi opierat o vnutorny okraj vyhonka alebo
konara.Pri rezani tvrdych konarov, Eepel nemusi prerezat konar na prvykrat, preto
pustite spust zapinaca. Cepel sa automaticky vrati do zadiatoéného stavu.
Zariadenie opat spustite.

Zariadenie ma tepelnu ochranu, ktora chrani motor pred nadmernym prehriatim. V
pripade, ked sa ochrana aktivuje, prerusi sa el. napéatie a zariadenie prestane
pracovat. Pockajte niekolko minut, kym teplota motora neklesne na uroven, pri
ktorej sa zariadenie d& spustit.

9. Priebezné obsluzné €innosti
VSetky c¢innosti sOvisiace s obsluhou zariadenia
A POZOR vykonavajte iba vtedy, ked’ je zariadenie odpojené od

napajania. Pocas vykonavania obsluznych prac na retazovej pile vidy
pouzivajte ochranné rukavice, aby ste predisli razu (porezaniu).

Zariadenie udrzujte v nalezitej Cistote, neuschovavajte zaSpinené zariadenie.
Necistite s pouzitim Eistiacich prostriedkov na baze vody. Na Cistenie nepouzivajte
agresivne rozpustadla. Pri Cisteni Cepeli pouzivajte ochranné rukavice, pouZivajte
vhodné penetraéno-mazacie pripravky.

Uschovavajte mimo dosahu deti, na suchom mieste, vopred vzdy vytiahnite batériu.
Zariadenie chrarite pred vplyvom poveternostnych podmienok (dazd, sneh a UV
Ziarenie).

10. Nahradné diely, dopinky a prisluSenstvo

Ked' chcete kupit nahradné diely alebo prislu§enstvo, obratte sa na servis Dedra
Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1. strane prirucky.

Poskodeny zapina¢ Vymeiite zapina¢ na novy — zariadenie

odovzdajte do servisu na opravu

Citit zapach
spalenej izolacie
Aktivovala sa
teplotna poistka

Motor sa musi opravit — zariadenie
odovzdajte do servisu na opravu
Pockaijte niekolko minut, kym teplota
motora neklesne na Uroven, pri ktorej sa
zariadenie da spustit.

Prefukaijte stlacenym vzduchom

Motor sa prehrieva Upchané vetracie

otvory

12. Diely a ¢asti zariadenia
DED7091: 1 — akumulatorové zahradné noznice — 1 ks

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sg domacnosti)
ﬁ Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze

chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat’

__ spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo
recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté
zdarma. Informéacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy, napr.
na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prisluSnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiCov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizsie
informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na
Katalégové & :.............. Cislo 8are: ......cccccevevuevennnn.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceveevevernieneeenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol obozndmeny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré s uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaru€nom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stidom pre hlavné mesto
Vardava vo Vardave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda

podpis Uzivatela
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vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajlce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zarucéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa

e Trvanie zaru€nej ochrany
vztahuje zaruka

DED7091 24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku,

ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruc¢ny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢éného bloku, faktury ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odporiéame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové &isla, ozna¢enia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamacéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, i boli nalezite vykonané vSetky stanovené €innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsSie v priebehu 7 dni od dna, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obd&iansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Pol'sko.

4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru€nych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruc¢ny servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. zo.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie
a zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od dria doruéenia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok naleZite odistit.
Odporuéame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpord¢ame dorudit v
originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZzuje o €as, po¢as ktorého UzZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
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13. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg

14. Garantijos lapas
ﬂOriginalios instrukcijos vertima
ADEMESIO Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje

Bendrosios saugumo taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosidra

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu
ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati  elektros srovés
smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

Prietaisas i§ SAS+ALL linijos buvo suprojektuota darbui tik su
ADEMESIO krovikliais bei akumuliatoriejlis sui$ SASp+AJLL linijos.
Li-lon akumuliatorius ir kroviklis néra jgyto prietaiso jranga ir reikia juos jsigyti
atskirai. Skirtingy negu tam prietaisui skirty akumuliatoriy ir krovikliy naudojimas yra
draudziamas.

2. Prietaiso aprasas

A pav.: 1. - Fiksuotas peilis, 2. - Judantis peilis, 3. - Verzlé, 4. - Akumuliatoriaus
lizdas, 5. - Uzrakto jungiklio mygtukas, 6. Jungiklio mygtukas.

3. Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas medziy priezidrai, Svieziy agliy ir Saky genéjimui namy
darzeliuose ir soduose, kuriy skersmuo nevirSija techniniuose duomenyse
nurodytos vertés. Akumuliatorinés genéjimo Zzirklés gali bati alternatyva tradicinéms

rankinéms sodo genéjimo Zirkléms, nes jos labai patogios ir mazina operatoriaus
nuovargj darbo metu.

4. Naudojimo apribojimai
Prietaisa galima naudoti tik laikantis toliau nurodyty
ADEMESIO »Leidziamy naudojimo salygy”.
DEMESIO Bet kokie neleistini mechaninés ir elektrinés konstrukcijos
A pakeitimai, modifikacijos, techninés prieziiros veiksmai,
neaprasyti naudojimo vadove, bus laikomi neteisétais ir dél to bus nedelsiant

prarastos garantinés teisés, o atitikties deklaracija taps negaliojanti.

Naudojant ne pagal paskirtj arba nesilaikant naudojimo instrukcijy, i§ karto
prarandamos garantinés teisés. Nenaudokite masinos metalui, akmeniui ar
keramikai pjauti.

Leistinos darbo sglygos
S1 - nepertraukiamas veikimas
Akumuliatoriaus jkrovimo temperatiros diapazonas 10-30 °C. Nelaikykite
aukstesnéje nei 40 °C temperatdroje.

5. Techniniai duomenys

Jrenginio modelis DED7091
Darbiné jtampa [V] 18 d.c.
Maksimalus pjovimo skersmuo 28
TriukSmo skleidimas

Garso slégio lygis LpA [dB(A)] / Matavimo neapibréztis KpA 63/3
Garso galios lygis LWA [dB(A)] / Matavimo neapibréztis KWA 81/3
[dB(A)

Garantuotas garso galios lygis LWA [dB(A) 85
Vibracijos lygis, iSmatuotas ties pagrindine rankena ah [m/s2] 2,5
Matavimo neapibréztis K [m/s2] 15
|renginio svoris [kg] 0,8

Informacija apie virpesius ir triuk§ma

Bendra virpesiy verté an o taip pat matavimo neapibréztis nustatyta pagal EN

62841-4-1 standartg ir pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 62841-4-1 vertés pateikiamos

auksciau lenteléje.

ADEMES|0 T_riukéma_s _gali prive_sti prie klausos paieid_imo, darbo metu
visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiy/triuk§mo buvo sumatuota pagal standartine

matavimo metodg ir gali biti panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.

Pateiktas virpesiy/triuk§mo palyginimas gali bdti panaudojimas pirminei

Ivirpesiy/triukS8mo grésmeés vertinimui.

Virpesiy /triuk8mo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo deklaruojamy

ver€iy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bddo, ypatingai nuo

naudojamo jrankio rdSies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy operatoriy

nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo salygose,

reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina laikotarpiai,

kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
ADEMES|0 Prietaisas priklauso SAS+ALL asortimentui, todél norint jj
naudoti, reikia sukomplektuoti rinkinj, kurj sudaro

prietaisas, akumuliatorius ir jkroviklis. Draudziama naudoti kitus
akumuliatorius ir jkroviklius.

Visi Siame skyriuje aprasyti veiksmai turi bati atliekami
ADEMESIO atjungus akumuliatoriy.
Prie§ pradédami darbg nuimkite dangtelj nuo genéjimo Zirkliy aSmeny. Tada
patikrinkite, ar aSmenys tinkamai prisukti, jei yra laisvumas, priverzkite verzle (B.1

pav.). |dékite jkrauta akumuliatoriy j jrankio lizdg. Dabar prietaisas paruostas
naudoti.

7. Prietaiso jjungimas

Laikykite prietaisg rankoje ir paspauskite jjungimo / i§jungimo uzrakto mygtukg (C.1
pav.). Tada paspauskite jungiklio gaiduka (C.2 pav.), mentés uzsidarys. Jei jungiklj
atleisite, mentés atsidarys.

8. Prietaiso naudojimas

Jei akumuliatorius jkaista daugiau kaip 40 °C, sustabdykite darbg ir palaukite,
kol akumuliatorius atvés.




Dirbant su prietaisu batina laikytis visy saugos priemoniy ir
ADEMESIO saugos salygose aprasyty nurodymy.

Negalima pjauti Saky ar stieby, kuriy storis virsija prietaiso
ADEMESIO darbinj diapazona.
Saky ir Ggliy genéjimas
Rekomenduojama genéjimo pjlvius daryti ne statmenai, o Siek tiek pasvirus ir
mazdaug 5 mm aukstyje vir§ pumpuro. Pjlvj reikia daryti taip, kad auk$ciausia vieta
baty vir§ akutés.
Pjdvis neturéty bati per arti kamieno, kad pjavio vieta uzgyty.
Prie§ pradedant pjauti, fiksuotas peilis vidiniu krastu turi bati priglaustas prie Gglio
ar Sakos. Pjaunant kietas Sakas, peilis gali nenupjauti $akos i$ pirmo karto, atleiskite
jungiklio gaiduka. ASmenys automatiskai grj$ j pradine basena. IS naujo paleiskite
irenginj.
Prietaisas turi jrengta Silumine apsauga, apsaugancig variklj nuo perkaitimo.
Suveikus apsaugai, maitinimas bus iSjungtas ir masina nustos veikti. Kelias minutes
palaukite, kol variklio temperattra nukris iki tokio lygio, kad galétuméte vél jjungti
irenginj.

9. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEM ESIO Visa techniné priezidira turi bati atliekama atjungus prietaisa
nuo elektros tinklo. Dirbdami su grandininiu pjiklu visada
mivékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte suzalojimy.
Laikykite prietaisg Svary, nelaikykite neSvaraus prietaiso. Nenaudokite vandens
pagrindu pagaminty plovikliy. Valymui nenaudokite agresyviy tirpikliy. Valydami
peilius mavékite apsaugines pirstines, naudokite prasiskverbiancius tepalus.
Laikykite vaikams nepasiekiamoje, sausoje vietoje, prie$ tai iS$éme akumuliatoriy.
Nelaikykite prietaiso ten, kur jis bus veikiamas oro salygy (lietus, sniegas, UV
spinduliai).

10. Atsarginés dalys ir aksesuarai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti partijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat elemento numerj i§ montavimo prieSinio.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Produktg su defektais pateikite taisyti pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti produktg su defektais), nusiyskite j ,Dedra Exim“ centrinj
servisg arba siyskite | servisa, artimiausig jisy gyvenamosios vietos (servisy
sgrasas www.dedra.pl). Maloniai praSome pridéti garanting kortele. Pasibaigus
garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. Pazeistg produktg reikia
siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas defekty pasalinimas
ADEMES|0 Prie$ pradedant savarankiSka defekty pasalinima, iSjungti
prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Irenginys neveikia Netinkamai Patikrinkite akumuliatoriy.
prijungtas

akumuliatorius.
Akumuliatorius
iSsikroves
Jungiklis sugedes

|kraukite akumuliatoriy

Pakeiskite jungiklj nauju - kreipkités |
kvalifikuotus darbuotojus

Jauciamas
sudegusios
izoliacijos kvapas
Suveiké Siluminé
apsauga

Reikia remontuoti variklj - atlikite
masinos technine priezitrg

Palaukite kelias minutes, kol variklio
temperatlra sumazés tiek, kad masina
vél galéty jsijungti.

I1Spaskite suslégtu oru

Uzsikim8usios
védinimo angos
12. Prietaiso elementai
DED7091: 1 - akumuliatorinis sekatorius - 1 vnt

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)
Ei Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas

Variklis perkaista

prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamgsias dalis, privalote atiduoti prietaisg |
specializuotg surinkimo centra, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacija
apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suZinoti i$ vietinés valdZios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus isteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.

Naudotojai Europos Sajungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu S$iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdZia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas

na

Katalogo Nr: ........cccvennnne Partijos numeris: .........ccooeevvneenne
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: ...

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paraSas ir data: ..........ccoceveeviviinnnnns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esan¢ius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produktg,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bdg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspregsty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikiangiu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandzZiai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z o. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudzZiama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

DED7091
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9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditijs

Fotoattéli un zZim&jumi

punkta. lerices apraksts

lerices norikoSana

LietoSanas ierobezojums

Tehniskie parametri

Darba sagatavo$ana

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

Kartéjas apkalpoSanas riciba

10. Rezerves dalas un piederumi

11. Defekta paSa novérsana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu

14. Garantijas talons

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija atrodas pie razotaja Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Visparéjie droSibas noteikumiem tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

©CONoOrWN =

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito bridinajumu
un droSibas noradijumu neievéro8ana var klat par elektroSoka,
ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
Saglabajiet visus bridinajumus un
lietoSanai.

0 UZMANTBU ler SAS+ALL Inijas ierice tika projektéta darbam tikai ar
ladeéSanas adapteriem un akumulatoriem no linijas
SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un Iadésanas adapteru lietoSana
izraisTs garantijas tiesibu pazaudésanu.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. — Pastavigs asmens, 2. — Kustams asmens, 3. — Uzgrieznis, 4. —
Akumulatora ligzda, 5. — leslédzéja blokades poga, 6. — leslédzéja poga.

3. lerices norikoSana

lerice paredzéta koku kop$anai, svaigu dzinumu un zaru grie§anai piemajas darzos
un auglu darzos, kuru diametrs nav lielaks par tehniskajos datos noradito vértibu.
Akumulatora darbinamas zaru S$kéres var bit alternativa tradicionalajam
manualajam darza Skérém, vienlaikus nodroSinot lielisku darba komfortu un
samazinot operatora jaitamo nogurumu darba laika.

4. LietoSanas ierobezojums

ITe1]] lerice var bat lietota tikai saskana ar turpmak minétiem
AUZMANIBU »Pielaujamiem darba nosacijumiem”.

T Visas patstavigas izmainas mehaniska un elektriska
AUZMANIBU konstrukcija, jebkuras modifikacijas, riciba, kas nav

aprakstita lietoSanas instrukcija biis uzskatami ka nelikumigi un var ierosinat

garantijas tiesibu talitéju pazaudéSanu, un atbilstibas deklaracija pazaudés
savu spéku.

instrukcijas turpmakajai

Nepiemeérota lietoSana vai lietoSana neatbilstosi lietoSanas instrukcijai var ierosinat
garantijas tiesibu tdlitéju pazaudéSanu. Neizmantojiet ierici metala, akmens vai
keramikas grieSanai.

Pielaujami darba apstakli
S1 - pastavigs darbs
Akumulatoru ladéSanas temperatdras diapazons 10-30°C. Nepielaut temperatiras
virs 40°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7091
Darba spriegums [V] 18 d.c.
Maksimalais grieSanas diametrs 28
Trok$na limenis:

Skanas spiediena limenis LpA [dB(A)] / Mérijuma nedroSums 63/3
KpA

Skanas jaudas limenis LWA [dB(A)] / MérTjuma nedroSums 81/3
KWA [dB(A)]

Akustiskas jaudas garantéts limenis LWA [dB(A)] 85
Vibracijas lTmenis uz galvena roktura ah [m/s2] <25
Mérijuma nedro$ums K [m/s2] 15
lerices masa [kg] 0,8

Informacijas par vibracijam un trokSna limenim

Vibraciju apkopota vértiba an un mérijuma nedroSums noteikti saskana ar standartu
EN 62841-4-1 un uzradtti tabula.

TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 62841-4-1 vértibas uzraditas tabula.

= Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot
AUZMANIBU dzirdes aizsardzibas lidzeklus!

Deklaréts kopéjais vibracijas/trokSna lielums tika izmérits saskana ar standartu
pétniecibas metodi un var biit lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru.
lepriekSminéts vibracijas/trokSna lTmenis var bit arT izmantots iepriek$é&jais vibraciju
un trok$na paklau$anas novértésanai.

Vibracijas/trokSna Iimenis realas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétam
vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviSki no apstradata
materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora aizsardzibas Iidzeklus.
Lai siki noteiktu draudus realos lietoSanas apstak|os, jaievéro visas operacijas cikla
dalas, kas apnem arT periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav
lietota darbam.

6. Darba sagatavosana
0 UZMANTBU Ieriqe .irv SAS_+AITL linijas dala, t_é;zéc, lai to Iit_etotu,
nepiecieSama ir pilna komplekta salik§ana, kas sastav no

ierices, akumulatora un ladéSanas adaptera. Citu akumulatoru un ladésanas
adapteru lietosana ir aizliegta.

= Visu $aja sadala aprakstitu apkopes darbibu veikt tikai, kad
AUZMANIBU ierice ir atslégta no baterijas.
Pirms darba uzsak$anas nonemiet parsegu no s$kérém. Péc tam parbaudiet, vai

asmeni ir pareizi pieskraveéti, ja ir valigi, pievelciet uzgriezni (zim. B.1). levietojiet
uzladétu akumulatoru ierices ligzda. lerice ir gatava darbam.

7. lerices ieslégsSana

Turot ierici roka, nospiediet baro$anas slédza blokades pogu (zim. C.1). Péc tam
nospiediet slédza sprostu (zim. C.2), asmeni aizvérsies. Péc slédza sprosta
palaiSanas asmeni tiks atverti.

8. lerices lietoSana
- Gadijuma, kad akumulatora temperatiira parsniegs 40°C,
AUZMAMBU darbs jabat partraukts lidz akumulatora atdzesésanai.

T Stradajot ar ierici, obligati ieverojiet visus drosibas
AUZMANIBU noteikumus un noradijumus, aprakstitus drosibas
noteikumos.

= Negrieziet zarus vai dzinumus, kas parsniedz ierices
AUZMANIBU darbibas diapazonu.

Zaru un dzinumu grieSana

Koka kop$anas cirtumus ieteicams veikt nevis perpendikulari, bet nedaudz pa
diagonali un apméram 5 mm augstuma virs pumpura. Diagonali zagét ta, lai
augstakais punkts bdtu virs acs.

Griezumu nedrikst veikt parak tuvu stumbram, lai griezums varétu sadzist.

Pirms grieSanas uzsak$anas pastavigajam asmenim ir jaatrodas ar iek$&jo malu
pret dzinumu vai zaru. Cietus zarus griezot, asmens var nenogriezt zaru pirmaja
reizé, tad atlaidiet slédzi. Asmens automatiski atgriezisies sakotnéja stavokir.
Atkartoti iedarbiniet ierici.

lerice ir aprikota ar termisko aizsardzibu, kas pasarga dzingju no parkar$anas.
Aizsardzibas aktivizéSanas gadijuma stravas padeve tiks atslégta un ierice
partrauks darboties. Pagaidiet apméram desmit minates, I1dz dzin€ja temperatira
nokritas Iidz lTmenim, kas lauj ierici atkal ieslégt.

9. Kartejas apkalposanas riciba
T Visa apkopes darbiba var bit veikta, kad ierice ir atslegta
AUZMANIBU no baroSanas avota. Lai izvairitos no iegrieSanas,

apkalpojot kédes zagi vienmér nésat aizsargcimdus.

Saglabajiet ierici tiru, neglabajiet piesarnoto ierici. Netiriet ar mazgasanas
asmenus, valkajiet aizsargcimdus, izmantojiet penetréjoSas smérvielas.

Glabajiet bérniem nepieejama vieta, sausa vieta ar iznemtu akumulatoru.
Nepaklaujiet ierici atmosférisku faktoru ietekmei (lietus, sniegs, UV starojums).

10. Rezerves dalas un piederumi

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei ldzam kontaktéties ar Dedra Exim servisu.
Kontaktinformacija atrodas instrukcijas 1. lapa.

Rezerves dalu pasitiSanas gadijuma lddzam noradit partijas numuru, kas atrodas
uz tabulinas, un montazas ziméjuma dalas numuru.

Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar noteikumiem, aprakstitiem garantijas
talona. Reklaméto produktu lGdzam nodod remontam pirkS§anas vieta (pardevéjam
ir pienakums pienemt reklaméto produktu), nosatit Dedra Exim centralam servisam
vai servisam, kur§ atrodas vistuvak dzivesvietai vietai (servisu sarakstu skatit
www.dedra.pl vietné). Laipni lddzam pievienot aizpilditi garantijas talonu. Péc
garantijas laika remontu veic centrals serviss. Bojatu produktu nosatit servisam
(sttijumu apmaksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérSana
T Pirms jebkuru defektu pasas novérSanas atslégt ierici no
AUZMANIBU elektribas.

Probléma Célonis Risindjums

lerice nefunkcioné Akumulators ir Parbaudiet akumulatoru.
nepareizi
pievienots.
Akumulators ir Uzladéjiet akumulatoru
izladéts

Bojats iesledzéjs Mainiet ieslédzéju ar jaunu - nododiet

ierici servisam

Var sajust apdegto Dzinéjs jabat remontéts - nododiet ierici

izolaciju servisam
ledarbinaja Pagaidiet apméram desmit mindtes, Iidz
termiska dzinéja temperatdra nokritas lidz

aizsargasana
Noslégti ventilacijas
caurumi

Iimenim, kas lauj ierici atkal iedarbinat.
Nopdtiet ar spiesto gaisu

Dzingjs parkarsés
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12. lerices komplektacija
DED7091: 1 — sekator akumulatorowy - 1 szt.,

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)

Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija
informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja vélaties $§adu produktu detalas utilizét, otrreiz&ji izmantot
vai atgriezt, ierice janodod specializéta savakSanas centra, kura varésiet
to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savak$anas
punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.

Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz vesellbu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiestbu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardosanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardosanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccccooeevveniiiennne
Lietotaja apliecinajums:
Ar o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attiecibd uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai ITdz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

DED7091

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietosanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievero LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviki
ekspluatacijas, konservacijas un tiriS§anas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:

pareizas

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzim&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmantbu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibul!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to nofirit.
Rekomendéjam rUpigi pasargat reklamétu Produktu no  bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kurd, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Tartalomjegyzék

. Képek és abrak

. A készilék leirasa

. A késziilék rendeltetése

. Hasznalati korlatozasok
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. Felkésziilés a munkara

. A készilék bekapcsolasa

. A késziilék hasznalata

. Foly6 karbantartasi tevékenységek

10. Pétalkatrészek és tartozékok

11. Onallé hibaelharitas

12. A készllék készlete

13. Informacié a felhasznaloknak az elektromos és elektronikus készllékek
artalmatlanitasarol

14. Jotallasi jegy

Traducerea instructiunii originale

A Megfeleléségi nyilatkozat Dedra Exim Sp. z 0.0. székhelyén talalhato.

Az dltalanos biztonsagi feltételek az utasitasokhoz lettek csatolva kilénalld
brosuraként.

O©CONOOAWN=

ﬂ Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
B utasitasokkal .
Az alabb felsorolt, a biztonsagot érinté figyelmeztetések és utmutatasok figyelmen
kivil hagyasa aramutést, tlizet vagy sulyos sériiléseket okozhatnak.
Orizze meg az Osszes utasitast és figyelmeztetést a késobbi
felhasznalashoz.

0 FIGYELEM Az SAS+ALL széridhoz tartozé késziilék az SAS+ALL
szériaja toltokkel és akkumulatorokkal torténd
lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a t6lt6 nem felszereltsége a megvasarolt késziiléknek és
kilén kell azokat megvasarolni. Tilos a mas készilékekhez ajanlott tolték és
akkumulatorok hasznalata.

2. A késziilék leirasa

A. dbra: 1. — Allékés, 2. — Mozgokés, 3. — Csavaranya, 4. — Akkumulator aljzat, 5.
— Kapcsol¢ reteszel6 gomb, 6. — Bekapcsolé gomb.

3. A késziilék rendeltetése

A késziléket fak gondozasara, friss hajtasok és agak metszésére tervezték
hazikertekben és gyimélcsdsdkben, amelyek atméréje nem haladja meg a miszaki
adatokban megadott értéket. Az akkumulatoros metszéollé alternativaja lehet a
hagyomanyos kézi metszdolldknak, mivel nagy foku kényelmet biztosit és csokkenti
a kezel6 szamara munka kdzbeni kifaradast.

4. Hasznalati korlatozasok

AF|GYELEM A késziilék kizardlag a lentebb talalhaté ,,Megengedett
tizemi koriilményeknek” megfeleléen lizemeltethetd.

AF|GYELEM A felhasznalé altali barmilyen valtoztatas a mechanikai és
elektromos felépitésben, a hasznalati utasitasban nem

szereplé karbantartasi miveletek szabalyellenesnek mindsiilnek és a

Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi és a medfeleléségi
nyilatkozat az érvényességét veszti.

Nem rendeltetésszer(i vagy a hasznalati utasitasnak nem megfelel6 hasznalat a
garancialis jogok azonnali elvesztését eredményezi. Ne haszndlja a késziléket
fém-, k8- vagy kerdmiaelemek vagasara.

Megengedett mikodési feltételek
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S1 — folyamatos tizem
Az akkumulatorok toltési hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal
magasabb hémérsékletnek. 40°C.

5. Miiszaki adatok

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl Iépje kapcsolatba a a Dedra-
Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan talalhatéak.

A potalkatrészek megrendelése soran kérjik adjak meg az gép adattablajan
talalhato szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az dsszeallitasi rajzrol.

A garancialis id6szakban a javitdsokat a Garanciajegyen feltlintetett szabalyok
alapjan végezzik. A reklamalt terméket, kérjik adjak at javitasra a vasarlas helyén

A készillék modellie DED7091 (az eladé koteles atvenni a hibas terméket), vagy killdje el a DEDRA - EXIM
Uzemi f"jsz”,'ts?g [Vl __ 18d.c. kézponti szervizébe, vagy a lakdhelyéhez legkdzelebb esd szervizbe (a szervizek
Maximalis vagasi atmerd 28 listdja megtalalhato a www.dedra.pl weboldalakon). Kérjik csatolja a kit6ltott
Zajkibocsatas: garanciajegyet. A garancia idén tdli javitasokat a kozponti szerviz végzi. A
Hangnyomas szint LpA [dB(A)] / Mérési bizonytalansag KpA 63/3 meghibasodott terméket kiildje el a szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznald
Hangteljesitmény LwA [dB(A)] / Mérési bizonytalansag KwA 81/3 fedezi).

[dB(A)] e L.

Garantalt hangteljesitményszint LwA [dB(A)] 85 11. Onall6 hibaelharitas

A f6 markolaton mért vibraciés szint ah [m/s2] 2,5 AF|GYELEM Az 6nallé hibaelharitais megkezdése elétt valassza le a
Mérési bizonytalansag K [m/s2] 15 berendezést a taplalasrol.

A berendezés tomege [kg] 0,8 Probléma Ok Megoldas

A vibraciora és a zajra vonatkozé informaciok

A vibracio egylttes értéke, valamint a mérési bizonytalansag az EN 62841-4-1

norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva.

A zajkibocséjtas az EN 62841-4-1 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek

a fenti tablazatban lettek megadva.

AF|GYELEM A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zoket!

A deklaralt teljes rezgés/zajérték szabvanyos vizsgalati modszerrel lett

meghatarozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszkdz a masikkal torténd

osszehasonlitasara. A fentebb megadott rezgés/zajszint hasznalhaté az eszkdz

elézetes rezgés/zajkibocsajtasi értékelésére is.

A késziilék valés haszndlata alatti rezgési/zajkibocsajtasi szintje eltérhet a

deklaraltaktol, figgéen a munkaeszkdéz hasznalatdnak modjatdl, kuléndsen a

megmunkalandé munkadarab fajtajatél valamint az operator védelmét szolgalo

eszkdzO6k meghatarozasanak sziikségszerliségétdél. Hogy pontosan meg tudjuk

hatarozni a szerszam expoziciojat valos koriilmények kozétt, figyelembe kell venni

a hasznalati ciklus minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a

késziilék ki van kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem torténik vele

munkavégzés.

6. Felkésziilés a munkara
A készillék része az SAS+ALL szérianak, ezért a
AFlGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbdl, az akkumulatorbdl és a toltébél all. Tilos akkumulatorok és
tolték hasznalata.

ﬂ FIGYELEM Minden ebben a fejezetben leirt tevékenységet, az
akkumulatorrél lecsatlakoztatott késziiléken végezzen.

A munka megkezdése el6tt vegye le a metsz6ollo késeirdl a védbburkolatot. Ezutan

ellendrizze, hogy a kések megfeleléen vannak-e becsavarva, ha van jaték, hizza

meg a csavaranyat (B.1. abra). Helyezze be a feltdltott akkumulatort a készulék
aljzataba. A készulék munkara kész.

7. A késziilék bekapcsolasa

Tartsa a készuléket a kezében, és nyomja meg a kapcsol6 gombjat (C.1. abra).
Ezutan nyomja meg a kapcsold kioldégombjat (C.2. abra), a kések bezarédnak. A
kapcsol6 kioldogombjanak elengedésével a kések kinyilnak.

8. A késziilék hasznalata

ﬂ FIGYELEM Abban az esetben, ha az akkumulator 40°C folé melegszik,
sziineteltesse a munkat és varjon az akkumulator

kihiiléséig.

ﬂ FIGYELEM Az eszkozzel torténé munkavégzés soran szigoruan be kell
tartani az Ossze biztonsagi eldirast és a biztonsagi
feltételekben leirt ajanlasokat.

Ne vagjon olyan gallyakat vagy hajtasokat, amelyek
AFlGYELEM meghaladjak a gép munkatartomanyat.
Gallyak és agak vagasa
Ajanlott, hogy a metszési vagasokat ne merdélegesen, hanem enyhén ferdén, a riigy
folott kb. 5 mm magassagban végezziik.A ferde vagast ugy kell elvégezni, hogy a
legmagasabb pont a szem felett legyen.
A vagast nem szabad tul kdzel végezni a térzshoz, hogy a vagasi felllet gyogyulni
tudjon.
Az allékésnek a vagas elétt a bels6 élével a hajtasnak vagy az agnak kell
tdmaszkodnia. Kemény agak vagasakor el6fordulhat, hogy a kés nem vagja el az
agat els6 alkalommal, engedje el a kapcsol6 kioldé gombjat. A kés automatikusan
visszatér a kiindulasi allapotaba. Inditsa Ujra a késziiléket.
A gép termikus védelemmel van ellatva, hogy megakadalyozza a motor
tulmelegedését. Ha a védelem miikodésbe 1ép, a tapellatds megszinik, és a
késziilék ledll. Varjon néhany percet, amig a motor hémérséklete olyan szintre
csokken, hogy a készllék Ujra bekapcsolhato legyen.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek
karbantartasi tevékenységet, a tapforrasrol

Minden
AFlGYELEM lecsatlakoztatott késziiléken végezzen. A lancfiirész

karbantartasi miveletei alatt viseljen mindig védokesztyiit, a sériilések
elkeriilése végett.

Tartsa tisztan a késziléket, ne tarolja piszkosan a késztiléket. Ne tisztitsa vizbazisu
mosogatdszerekkel. Ne hasznaljon a tisztitdshoz agressziv olddszereket. A pengék
tisztitasakor viseljen véddkeszty(t, és hasznaljon penetralé kenéanyagokat.
Tarolja gyermekektdl elzarva, szaraz helyen, elé6zéleg az akkumulatort eltavolitva.
Ne tegye ki a készliléket az id6jarasi korlilményeknek (esé, hd, UV-sugarzas).

10. Potalkatrészek és tartozékok

Az akkumulator Ellendrizze az akkumulatort.
rosszul van
csatlakoztatva.
Lemertilt
akkumulator

Sérllt kapcsold

A késziilék nem
miikodik

Toltse fel az akkumulatort

Cserélje ki a kapcsolét Ujra — adja at a
szerviznek a késziiléket

Egett szigetelés
szagot érez
Kioldott a
hévédelem

A motor javitast igényel — adja at a
szerviznek a késziiléket

Varjon néhany percet, amig a motor
hémérséklete olyan szintre csokken,
amely lehet6vé teszi a gép Ujrainditasat.
Flvassa at siritett levegével

Eltdmbdtek a
szell6zényilasok

12. A késziilék készlete
DED7091: 1 — akkumulatoros metsz6oll6 - 1 db.,

13. Informacioé a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
E szereplé szimbdlum arrél tajékoztat, hogy az tGzemképtelen elektromos

Tulmelegszik a motor

vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyltt kidobni. Hulladékkezelésik, uUjrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositdsa soran a kovetendd eljards a berendezés specidlis
gy(ijtéponton torténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt
készulékek gydjtépontjainak elhelyezkedésér6l a helyi hatdésagok adnak
tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése Ilehetévé teszi értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkerllését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfelel® helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurdpai Uni6 orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjuk lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban
Ez a szimbdlum csak az Eurépai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjiuk kapcsolatba 1épni a helyi
hatésagokkal vagy az eladdval a helyes eljarasra vonatkozé tajékoztatasért.

Garanciajegy
Katalégusszam: .................. Gyartasi tétel szama: ..........ccccccvvveeene
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az elado alairasa: .....

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
eredd kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékeért felelos

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adédszama: 527-020-49-
33, térzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
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megjavitdsanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzddéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Toérvénykonyvrdl szold térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlendl, a hibds Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhaszndld felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiilénésen
a megdfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznalo a Kezelési utmutatdnak nem megfeleld tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 moédon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo6 6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkiil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 (izemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriiltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kozott a
Kezelési utmutatobol eredd miiveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése elétt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 mddon kerllt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrdl szol6 térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciéot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté (rlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet6ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznaélata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatdl szamitott 14 munkanapon beliil kerdil sor.
9. A terméket reklamacidra kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerlil azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6é a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznal6 eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

DED7091

keletkezd

R Cuprinsul

Poze si desene

Descrierea aparatului
Destinatia aparatului

Limitare de utilizare

Date tehnice

Pregatirea pentru lucru
Pornirea aparatului

Utilizarea aparatului

Activitati curente de intretinere
10. Piese de schimb si accesorii
11. nliturarea defectiunilor

12. Completarea aparatului

13. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea aparatelor electrice si
electronice

14. Card de garantie

Traducerea instructiunii originale

©CONOOTHWNE

Declaratia de conformitate este disponibila la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Reglementarile generale de siguranta sunt incluse in acest manual ca o brosura
separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
O simbolul si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate
mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

Aparatul din linia SAS + ALL a fost proiectat sa
AATENTIE functioneze doar cu incércatoare si baterii din linia SAS
+ALL.

Bateria Li-lon si incarcatorul nu sunt incluse cu dispozitivul achizitionat si trebuie
achizitionate separat. Nu utilizati altebaterii si incarcatoare, decét cele specificate.

2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. - Lama fixa, 2. - Lama mobila, 3. - Piulita, 4. - Priza baterie, 5. - Buton de
blocare a comutatorului, 6. - Butonul comutatorului.

3. Destinatia aparatului

Unealtab este conceputa pentru ingrijirea copacilor, taierea lastarilor si ramurilor
proaspete in gradini si livezi de acasa cu diametre nu mai mari decat valoarea data
n datele tehnice. Foarfeca de gradina cu baterie poate fi o alternativa la tunderele
traditionale manuale de gradina, asigurand in acelasi timp un mare confort de lucru
si reducand oboseala simtita a operatorului in timpul lucrului.

4. Limitare de utilizare
AATENTlE Unealta poate fi utilizata numai in conformitate cu
»Conditiile de functionare permise” de mai jos.

AATENTlE Modlflcarlle neautorizate ale contstructiei mecanice si
H electrice, orice modificari, lucrari de service nedescrise in

manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor avea ca rezultat

pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate nu

va mai fi valabila.

Utilizarea neconforma cu destinatia prevazuta sau utilizarea contrara instructiunilor

va duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie. Nu folositi unealta pentru a

taia metal, piatrd sau ceramica.

Conditii de lucru acceptabile
S1 - functionare continua
Interval de temperatura de incarcare a bateriei 10 - 30 ° C. Nu expuneti la
temperaturi de peste 40°C.

5. Date tehnice

Modelul aparatului DED7091
Tensiunea de functionare [V] 18 d.c.
Max. diametru de taiere 28
Emisia de zgomot:

Nivelul de presiune acustica LpA [dB (A)] / Incertitudinea de 63/3
masurare KpA

Nivelul de putere sonora LWA [dB (A)] / Incertitudinea de 81/3
masurare KWA [dB (A)]

Nivelul garantat de putere sonora LWA [dB (A)] 85
Nivelul de vibratie masurat pe manerul principal ah [m / s2] <2,5
Incertitudinea de masurare K [m / s2] 15
Greutatea uneltei [kg] 0,8

Informatii despre vibratii si zgomot

Valoarea combinata a vibratiei ah si incertitudinea de masurare au fost determinate
n conformitate cu EN 62841-4-1 si sunt date in tabel.

Emisia de zgomot a fost determinata in conformitate cu EN 62841-4-1, valorile sunt
date in tabelul de mai sus.

n ATENTlE Efectele zgomotului puternic poate deteriora auzul, purtati

echipament de protectie pentru urechi atunci cand
lucrati!

Valoarea totala declarata a vibratiilor/zgomotului a fost masurata conform metodei
de testare standard si poate fi utilizatd pentru a compara un aparat cu altul.

Nivelul de vibratie/zgomot declarat poate fi folosit si pentru evaluarea initiala a
expunerii la vibratii/’zgomot.

Nivelul vibratiilor/zgomotului in timpul utilizarii efective a aparatului poate diferi de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrata si de necesitatea definirii masurilor de protectie a
operatorului. Pentru a estima cu precizie expunerile in conditii reale de utilizare,
trebuie luate Tn considerare toate partile ciclului de functionare, inclusiv perioadele
in care echipamentul este oprit sau cand este pornit, dar nu este utilizat.

6. Pregatirea pentru lucru
0 ATENTlE Unealtaface parte din linia SAS + ALL, prin urmare, pentru
a-l utiliza, trebuie sa completati un set format din unealta,

baterie si incarcator. Utilizarea altor baterii si incarcatoare este interzisa.

ATENTlE Efectuati toti pasii din acest capitol cu bateria
deconectata.

inainte de a incepe functionarea, scoateti aparatoarea din lama foarfecei de taiere.
Apoi verificati daca lamele sunt insurubate corespunzator, dacé exista joc, strangeti
piulita (fig.B.1). Puneti o baterie incarcata in priza unelteii. Unealta este gata pentru
functionare.

7. Pornirea aparatului

Tinand unealta in mana, apasati butonul de blocare a comutatorului (fig. C.1). Apoi
apasati declansatorul comutatorului (fig. C.2), lamele se vor inchide. Eliberarea
declansatorului comutatorului va deschide lamele.
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8. Utilizarea aparatului

A\ ATENTIE
Cand utilizati unealta, toate regulile si recomandarile de
AATENTIE sigurantad descrise in conditiile de siguranta trebuie

respectate cu strictete.

AATENT'E Nu taiati ramuri sau lastari care grosimea depaseste
3 domeniul de lucru al uneltei.

Taierea ramurilor si lastarilor

Se recomanda ca taierile de ntretinere a pomilor sa se faca nu perpendicular, ci

usor n diagonald si la o inaltime de aproximativ 5 mm deasupra mugurului.Taierea

n diagonala trebuie facuta astfel incat punctul cel mai inalt sa fie deasupra ochiului.

Taietura nu trebuie facuta prea aproape de trunchi pentru ca locul de téiere sa se

vindece.

Tnainte de a incepe taierea, lama fix& trebuie s se sprijine de marginea interioar

de lastar sau ramura. La taierea ramurilor dure, lama poate sa nu taie ramura de

prima dat&, eliberati comutatorul. Lama va reveni automat la starea initiala.

Reporniti unealta.

Unealta este echipatd cu o protectie termicd care protejeaza motorul de

supraincalzire. In cazul activarii protectiei, alimentarea cu energie electrica va fi

ntreruptd si unealta va inceta sa functioneze. Asteptati cateva minute pentru ca

temperatura motorului sa scada la un nivel care sa permita repornirea uneltei.

9. Activitati curente de intretinere
Efectuati toate activititile de service cu unealta

AATENTIE deconectata de la sursa de alimentare. Purtati

intotdeauna ménusi de protectie cand manipulati ferastraul cu lant pentru a
evita sa va raniti.

Pastrati unealta curatd, nu depozitati unealta murdara. Nu curatati cu detergenti pe
baza de apa Nu folositi solventi agresivi pentru curatare. Cand curatati lamele,
purtati manusi de protectie, utilizati lubrifianti penetranti.

Nu depozitati la indeméana copiilor, depozitati intr-un loc uscat, cu bateria scoasa.
Nu expuneti unealta la conditii meteorologice (ploaie, zapada, raze UV).

10. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugdm sa contactati Serviciul
Dedra Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a instructiuni.

Cand comandati piese de schimb, va rugdm sa precizati numarul lotului pe placuta
de identificare si numarul piesei din desenul de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile se fac in conditiile specificate in cardul de
garantie. Va rugam sa trimiteti produsul defect pentru reparatie la locul achizitiei
(vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), sa-l trimiteti la serviciul
central Dedra Exim sau sa-l trimiteti la serviciul cel mai apropiat de domiciliul
dumneavoastra (lista de servicii pe pagina www. dedra.pl). Va rugam sa atasati
cardul de garantie completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate
de catre service-ul central. Produsul deteriorat trebuie trimis la service (costurile de
transport sunt suportate de utilizator).

11. inlaturarea defectiunilor

A\ ATENTIE

Daca bateria se incélzeste peste 40 ° C, opriti functionarea
si asteptati pana cand bateria se raceste.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de
aincerca sa remediati singur defectiunile.

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Dacéa doriti s&
eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: ...........cc.eeenee. Numarde lot: .......coocvveiiininns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............cccccevevciveeennnns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul Tsi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

1. Perioada de garantie

Problema Cauza Rezolvare

Unealta nu
functioneaza

Bateria nu este Verificati bateria.
conectata corect.

Componentele Produsului

acoperite de garantie Durata de protectie a garantiei

Bateria descarcata Tncércati bateria

24 luni, de la data cumpararii Produsului,

DED7091 inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Comutator defect Tnlocuiti comutatorul cu unul nou -

predati unealta la service

Se simte un miros
de izolatie arsa

Motorul necesita reparatii - trimiteti
unealta la service

Protectia termica s- Asteptati aproximativ cateva minute

a declansat pana cand temperatura motorului scade
la un nivel care permite repornirea
aparatului.

Motorul se incélzeste Orificiile de Rezolvare

ventilatie infundate

12. Completarea aparatului
DED7091: 1 — foarfece de gradina fara fir - 1 buc.

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casad)
Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi Tmpreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor
consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi
receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi
furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corectéa a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugdm sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

1Il. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreund cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie
1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneazé corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise Th manualul de
utilizare au fost executate corect.
2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care atji
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
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aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand n considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
Iugrétoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul Tmpotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Ubersetzung der Originalanleitung
Die Konformitatserklarung befindet sich im Firmensitz der Dedra Exim Sp. z 0. o
Die allgemeinen Sicherheitsvorschriften sind in diesem Handbuch als separates
Heft enthalten.
WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
O Hinweise griindlich lesen. Die Nichtbeachtung der
folgenden Warnhinweise kann zu Stromschlag, Brand oder schweren
Verletzungen fiihren.
Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen zum spateren
Gebrauch auf.
AACHTUNG Dgs Gerat aus der SAS+ALL Linie wurde nur fur den Betrieb
mit Ladegeraten und Akkus der SAS+ALL Linie entworfen.
Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehéren nicht zum Lieferumfang des gekauften
Gerats und sind gesondert zu erwerben. Die Verwendung anderer Akkus und
Ladegerate, als der fur das Gerat dedizierten, ist verboten.

2. Beschreibung des Gerits

Abb. A: 1.- Feste Klinge, 2.- Bewegliche Klinge, 3.- Mutter, 4.- Batteriebuchse, 5.-
Schalterverriegelungsknopf, 6.- Schalterknopf.

3. Verwendungszweck des Gerits

Das Gerét ist fir die Baumpflege, das Schneiden frischer Triebe und Aste in
Hausgarten und Obstanlagen mit einem Durchmesser, der nicht groRer ist als der
in den technischen Daten angegebene Wert, bestimmt. Akku-Astscheren kénnen
eine Alternative zu herkdbmmlichen manuellen Gartenscheren sein, die gleichzeitig
einen hohen Arbeitskomfort gewéahrleisten und die wahrgenommene Ermiidung
des Bedieners wahrend der Arbeit verringern.

4. Gebrauchseinschriankungen
Das Geridt darf nur in Ubereinstimmung mit den

AACHTUNG nachfolgend aufgefiihrten "Zulassigen

Betriebsbedingungen" verwendet werden.

Eigenméchtige Verdnderungen am mechanischen und
AACHTUNG elektrischen Aufbau, jegliche Modifikationen und
Bedientitigkeiten, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben sind,
gelten als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Garantierechte
sowie zum Verlust der Giiltigkeit der Konformitétserklarung.

OCOENOUTAWNE

Eine nicht bestimmungsgeméaRe oder der Bedienungsanleitung widersprechende
Verwendung fihrt zum sofortigen Verlust der Garantierechte. Verwenden Sie die
Maschine nicht zum Schneiden von Metall, Stein oder Keramik.

Zulassige Betriebsbedingungen
S1 - kontinuierlicher Betrieb
Batterieladetemperaturbereich 10 - 30 °C. Keinen Temperaturen (ber 40 °C
aussetzen.

5. Technische Daten

| Geratemodell [

DED7091 |

Betriebsspannung [V] 18 d.c.
Maximaler Schnittdurchmesser 28
Larmemission:

Schalldruckpegel LpA [dB(A)l/Messunsicherheit KpA 63/3
Schallleistungspegel LWA [dB(A)l/Messunsicherheit KWA 81/3
[dB(A)]

Garantierter Schallleistungspegel LWA [dB(A)] 85
Vibrationspegel am Hauptgriff gemessen [m/s2] <2,5
Messunsicherheit K [m/s2] 15
Gerategewicht [kg] 0,8

Information zum Thema Vibrationen und Larm
Der Gesamtwert der Vibrationen an sowie die Messunsicherheit wurden geman der
Norm EN 62841-1 ermittelt und in der Tabelle angegeben.
Die Gerauschemission wurde nach EN 62841-4-1 ermittelt, die Werte sind in der
Tabelle oben angegeben.

Larm kann lhr Gehor schiadigen, verwenden Sie bei der
AACHTUNG Arbeit immer einen Gehérsch%tz!
Der angegebene Gesamtwert der Vibrationen/des Larms wurde nach einem
Standardtestverfahren gemessen und kann verwendet werden, um ein Gerat mit
einem anderen zu vergleichen. Der angegebene Vibrations-/Larmpegel kann auch
fur die anfangliche Beurteilung der Schwingungsbelastung verwendet werden.
Der Vibrations-/Larmpegel bei der tatsachlichen Verwendung des Gerates kann
von den angegebenen Werten abweichen, abhangig von der Art der Verwendung
von Arbeitswerkzeugen, insbesondere der Art des Werkstlicks und der
Notwendigkeit, MalBnahmen zum Schutz des Bedieners festzulegen. Um die
Exposition unter realen Nutzungsbedingungen genau abzuschétzen, sollten alle
Teile des Betriebszyklus berlicksichtigt werden, einschlieBlich der Zeitraume, in
denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist, aber nicht verwendet wird.

6. Vorbereitung fiir den Betrieb

Das Gerat ist Teil der SAS+ALL-Serie. Um es zu
A\ ACHTUNG e

verwenden, miissen Sie daher ein Set aus Gerit, Akku
und Ladegerat besitzen. Die Verwendung anderer Akkus und Ladegerate ist
verboten.

Entfernen Sie vor Arbeitsbeginn die Abdeckung von der Astschere. Uberpriifen Sie
dann, ob die Messer richtig verschraubt sind, wenn Spiel vorhanden ist, ziehen Sie
die Mutter fest (Abb. B.1). Setzen Sie einen aufgeladenen Akku in das Fach des
Gerats ein. Nun ist das Gerat betriebsbereit.

7. Einschalten des Gerits

Halten Sie die Maschine in der Hand und driicken Sie die Sperrtaste des
Netzschalters (Abb. C.1). Driicken Sie dann den Schalterausléser (Abb. C.2), die
Klingen schlielen sich. Durch Loslassen des Schalterauslésers werden die Klingen
geoffnet.

8. Verwendung des Gerits
Wenn sich der Akku liber 40 °C erwarmt, stellen Sie die

PINGILTE  Arbeit ein und warten Sie, bis der Akku abgekihlt ist.
ﬂ ACHTUNG B_elm B_etrleb_ des Gerdtes sind alle in den
Sicherheitsbestimmungen beschriebenen

Sicherheitsregeln und Empfehlungen strikt einzuhalten.
Schneiden Sie keine Aste oder Triebe, die den Arbeitsbereich der Maschine
Uberschreiten.

Schneiden von Asten und Trieben

Es wird empfohlen, Baumpflegeschnitte nicht senkrecht, sondern leicht schrag und
in einer Hohe von ca. 5 mm Uber der Knospe vorzunehmen, wobei der
Schragschnitt so erfolgen sollte, dass der héchste Punkt {iber dem Auge liegt.

Der Schnitt sollte nicht zu nah am Stamm erfolgen, damit der Schnitt verheilen
kann.

Vor Beginn des Schnitts sollte das feststehende Messer mit der Innenkante am
Trieb oder Ast anliegen. Beim Schneiden harter Aste darf das Messer den Ast beim
ersten Mal nicht schneiden, Schalter loslassen. Die Klinge kehrt automatisch in
ihren Ausgangszustand zuriick. Gerat neu starten.

Das Gerét ist mit einem Thermoschutz ausgestattet, der den Motor vor Uberhitzung
schiitzt. Bei Aktivierung des Schutzes wird die Stromversorgung unterbrochen und
das Gerat funktioniert nicht mehr. Warten Sie etwa ein Dutzend Minuten, bis die
Temperatur am Motor auf ein Niveau gesunken ist, das ein erneutes Einschalten
des Gerats ermdglicht.

9. Laufende Bedientitigkeiten
Fiihren Sie alle Bedienungstatigkeiten mit vom Stromnetz

AACHTUNG getrenntem Gerat durch. Tragen Sie beim Umgang mit der

Kettensdge immer Schutzhandschuhe, um sich nicht zu schneiden.

Fiihren Sie alle Schritte in diesem Kapitel bei getrennter
Batterie durch.

Halten Sie das Gerat sauber, lagern Sie kein verschmutztes Gerat nicht. Nicht mit
Reinigungsmitteln auf Wasserbasis reinigen. Zur Reinigung keine aggressiven
Lésungsmittel verwenden. Tragen Sie beim Reinigen der Klingen
Schutzhandschuhe, verwenden Sie penetrierende Schmiermittel.

Auferhalb der Reichweite von Kindern an einem trockenen Ort mit ausgebauter
Batterie aufbewahren. Setzen Sie das Gerat keinen Witterungseinflissen (Regen,
Schnee, UV-Strahlen) aus.

10. Ersatzteile und Zubehor

Um Ersatzteile und Zubehor zu erwerben, wenden Sie sich bitte an den Dedra Exim
Service. Die Kontaktdaten befinden sich auf Seite 1 der Bedienungsanleitung.
Bitte geben Sie bei der Ersatzteilbestellung die Chargennummer auf dem
Typenschild und die Teilenummer aus der Montagezeichnung an.
Wahrend der Garantiezeit werden Reparaturen zu den auf der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen durchgefiihrt. Bitte Ubergeben Sie das reklamierte
Produkt zur Reparatur am Kaufort (der Verkaufer ist zur Abnahme des beworbenen
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Produkts verpflichtet), senden Sie es an den Dedra Exim Zentralservice oder
senden Sie es an den lhrem Wohnort nachstgelegenen Service (Service-Liste unter
www.dedra.pl). Wir bitten Sie hdflichst, die ausgefillite Garantiekarte beizufiigen.
Nach Ablauf der Garantiezeit werden Reparaturen durch den Zentralservice
durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt sollte an den Service gesendet werden
(Versandkosten werden vom Benutzer getragen).

11. Selbstidndige Fehlerbehebung

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor
Sie versuchen, Stérungen selbst zu beheben.

Problem Ursache Lésung
Das Gerat funktioniert Der Akku ist nicht Uberpriifen Sie den Akku.
nicht richtig
angeschlossen.
Leerer Akku Akku aufladen
Beschadigter Tauschen Sie den Schalter gegen einen
Schalter neuen aus - Gerat dem Service

Ubergeben
Der Motor muss repariert werden - Geréat

Es riecht nach

verbrannter dem Service libergeben
Isolierung
Thermoschutz hat Warten Sie etwas mehr als zehn
ausgelost Minuten, bis die Temperatur am Motor
auf ein Niveau gesunken ist, das einen
Neustart des Gerats ermdglicht.
Der Motor Uberhitzt Verstopfte Mit Druckluft durchblasen

sich Luftungsschlitze

12. Bestandteile des Gerits
DED7091: 1 - Akku-Gartenschere - 1 Stk.,

13. Nutzerinformationen iiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefugten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behérde.
Die richtige Verwertung der Geréate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der hnen
weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Lédndern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
fur
Katalognummer: ............. Lotnummer: ..........cccoeeviinnne
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..

Erkldrung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt,
was ich mit meiner eigenhéndigen Unterschrift bestétige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

|. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Auslibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenmachtige Veréanderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzlglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. (“Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Méngel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.

DED7091

Kazalo
1. Fotografije in risbe
2. Opis naprave
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3. Namembnost naprave

4. Omejitve uporabe

5. Tehni¢ni podatki

6. Priprava za delo

7. Vklop naprave

8. Uporaba naprave

9. Tekoca vzdrzevalna opravila

10. Nadomestni deli in dodatna opremai

11. Samoodpravljanje napak

12. Kompletacija naprave

13. Informacije za uporabnike o tem, kako odstranjevati odrabljene elektri¢ne in
elektronske naprave

14. Garancijski list

Prevod izvirnih navodil

Izjava o skladnosti je na voljo na sedeZu Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splosni varnostni predpisi so priloZni tem navodilom kot lo¢ena knjiZica.
OPOZORILO. Preberite vsa s simbolom oznacena opozorila in vsa
ﬂ navodila.

Neupostevanje spodaj navedenih varnostnih opozoril in navodil je lahko vzrok

elektricnega udara, pozara ali hudih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila za morebitno kasnejSo uporabo.
Naprava iz linije SAS+ALL je zasnovana za delo samo s

A POZOR skupaj polnilniki in baterijami iz linije SAS+ALL.

Li-lon baterija in polnilnik nista del kupljene naprave in ju je treba kupiti posebe;j.

Prepovedana je uporaba baterij in polninikov, ki niso namenjeni za to napravo.

2. Opis naprave

Slika A: 1. - Fiksno rezilo, 2. - Pomiéno rezilo, 3. - Matica, 4. — Lezi§¢e baterije, 5. -
Gumb blokade stikala, 6. — Gumb stikala.

3. Namembnost naprave

Naprava je namenjena za nego drevja, rezanje svezih poganjkov in vej na prihisnih
vrtovih in v sadovnjakih, ki so debelin, nepresegajoc¢ih vrednosti, navedenih v
tehniénih podatkih. Skarje za obrezovanje na baterijo so lahko alternativa
tradicionalnim roénim vrtnim obrezovalnim Skarjam - zagotavljajo vecje udobje pri
delu, uporabnik pri delu z njimi tudi veliko kasneje zazna utrujenost.

4. Omejitve uporabe

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v skladu s
spodnjimi "Dovoljenimi pogoji dela z napravo".

A\ POZOR
ﬂ POZOR Kakrsne koli samovoljne uvedbe sprememb v mehansko
in elektricno strukturo, modifikacije naprave ali taka

izvajanja vzdrzevanja ali servisiranja, ki niso skladna z opisi v teh navodilih
za uporabo, se Stejejo za nezakonita in imajo za posledico takojSnjo izgubo
garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa preneha veljati.

Uporaba, ki ni v skladu z namembnostjo naprave ali je neskladna s temi navodili za
uporabo, ima za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni pogoji dela z napravo
S1 - neprekinjeno delovanje
Temperaturno obmocje polnjenja baterije 10-30 °C. Ne izpostavljajte
temperaturam, visjim od 40 °C.

5. Tehniéni podatki

7. Vklop naprave

Ko drzite v roki napravo, pritisnite gumb blokade stikala za vklop (slika C.1). Nato
pritisnite sprozilec stikala (slika C.2), rezili se zapreta. S sprostitvijo pritiska na
sprozilec stikala se rezili odpreta.

8. Uporaba naprave

Ce se baterija segreje nad 40 °C, je treba prenehati z
A POZOR delom in poéakati, da se baterija ohladi.
ﬂ POZOR Pri delu z napravo je treba strogo upostevati vsa
varnostna pravila in priporocila, opisana v varnostnih
pogojih.

Ne rezati vej ali poganjkov, katerih debelina presega
delovni razpon naprave.

Obrezovanje vej in poganjkov

Priporoca se, naj se rezi za vzdrzevanje drevja ne izvajajo pravokotno, pa¢ pa rahlo
pod kotom in priblizZno 5 mm nad popkom. Rez naj bo izveden tako, da se bo najvisja
to¢ka nahajala nad ocesom.

Rezi se ne sme izvajati preblizu debla (glavnih vej), da se mesto reza lahko zaceli.
Pred zacetkom izvedbe reza se mora fiksno rezilo z notranjim robom opirati ob
poganjek ali vejo.Pri rezanju trdih vej je mozno, da rezilo ne bo prerezalo veje s
prvim aktiviranjem sprozilca; v takem primeru sprostite pritisk z gumba stikala in
rezilo se bo samodejno vrnilo v prvotno stanje, nato ponovno zazZenite napravo.
Naprava je opremljena s toplotno zascito, ki $¢iti motor pred pregrevanjem. V
primeru aktiviranja za$cite, se napajanje prekine in naprava preneha delovati.
Pocakati dobrih deset minut, da temperatura na motorju pade na raven, ki bo
omogocila ponovni vklop naprave.

9. Teko€a vzdrzevalna opravila
Vsaservisnaopravilaizvajati le, ko je naprava odklopljena

A POZOR od vira napajanja. Tekom vzdrzevalnih opravil pri verizni

zagi je v preprecitev ranitve vedno treba nositi zascitne rokavice.

Napravo vzdrzevati v €istem stanju, ne shranjevati naprave, ki je umazana. Ne Cistiti
z uporabo detergentov na vodni osnovi. Za ¢iS¢enje ne uporabljati agresivnih topil.
Pri €is€enju rezil nositi zascitne rokavice, uporabljati prodorno ucinkujo¢a maziva.
Hraniti izven dosega otrok, na suhem mestu, baterija mora biti odklopljena. Naprave
ne izpostavljati atmosferskim dejavnikom (dez, sneg, UV-Zarki).

10. Nadomestni deli in dodatna oprema

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Servis Dedra Exim.
Kontaktne podatke najdete na 1. strani navodil.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko partije z nazivne tablice in Stevilko
dela iz montazne risbe.

V garancijskem roku bodo popravila izvrSena pod pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Reklamirani izdelek je treba dostaviti v popravilo na kraj nakupa
(prodajalec je dolzan reklamirani izdelek sprejeti), lahko se ga tudi poslje v centralni
servis Dedra Exim ali v servis, ki je najblizji vaSemu prebivaliS§¢u (seznam servisov
je na voljo na www.dedra.pl). Prosimo, da izdelku priloZite izpolnjen garancijski list.
Po preteku garancijskega obdobja popravila opravlja centralni servis. PoSkodovan
izdelek je se poslje v servis (stroSke dostave krije uporabnik).

11. Samoodpravljanje napak

A\ POZOR

Pred pristopom k odpravljanju napak je treba napravo
odklopiti od elektricnega omrezja.

Informacije o vibracijah in hrupu

Kombinirana vrednost vibracij an in merilna negotovost sta bili dolo¢eni v skladu s
standardom EN 62841-4-1 in sta navedeni v tabeli.

Emisija hrupa je bila dolo¢ena v skladu z EN 62841-4-1, vrednosti so podane v

zgorniji tabeli.
Hrup lahko poskoduje sluh, pri delu je vedno treba
A POZOR uporabljati zascito za uSesal!
Deklarirana skupna vrednost vibracij/hrupa je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjave ene naprave z drugo.
Navedeno raven vibracij/hrupa se lahko uporablija tudi za zafetno oceno
izpostavljenosti vibracijam/hrupu.
Raven vibracij/hrupa med dejansko uporabo naprave se lahko razlikuje od
deklariranih vrednosti, odvisno od nacina uporabe delovnih orodij, v tem zlasti od
vrste obdelovanca ter od potrebe opredelitve ukrepov za za$¢ito uporabnika orodja.
Za natanéno oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati
vse dele delovnega cikla, vkljuéno z obdobiji, ko je orodje izklopljeno ali ko je
vklopljeno, vendar se z njim ne dela.

6. Priprava za delo

Naprava je del linije SAS + ALL, zato jo je mozno
A POZOR uporabljati le v sestavu skupaj z ustreznima baterijo in
polnilnikom. Uporaba drugih baterij in polnilnikov je prepovedana.
Vse korake, opisane vtem razdelku, se sme opraviti le ob odstranjeni bateriji.

Pred zacetkom dela odstranite za$¢ito z rezil $karij za obrezovanje. Nato preverite,
ali so rezila pravilno privita — v primeru netesnosti privijte matico (slika B.1). Vstavite

napolnjeno baterijo v lezis¢e v napravi. Naprava je pripravljena za delo.

Model naprave DED7091 Problem Vzrok Resitev
Delovna napetost [V] 18 d.c. Naprava ne deluje Baterija ni pravilno o N
Najvegja debelina - premer rezanja 28 priklopliena Preveriti baterijo
Emisija hrupa: Baterija je Napolniti baterijo
Raven zvoénega tlaka LpA [dB(A)] / Merilna negotovost KpA 63/3 izpraznjena poinit !
Raven zvo¢ne moci LWA [dB(A)] / Merilna negotovost KWA 81/3 Zamenijati stikalo z novim - napravo
[dB(A)] Okvarjeno stikalo ) .
oddati v servis
Zajamcena raven zvocne mo¢i LWA [dB(A)] 85 &b - - —
- — " — uti se vonj po Motor je potrebno popraviti - napravo
Raven vibracij, izmerjena na glavnem roéaju ah [m/s2] <25 zazgani izolacij oddati v servis
Merilna negotovost K [m/s2] 15 — _ Potakati dobrih deset minut, da
Teza naprave [kg] 0.8 Aktivirala se je temperatura na motorju pade na raven,

toplotna zascita X o .
ki bo omogocila ponovni vklop naprave.

Zamasene
prezracevalne
odprtine

12. Kompletacija naprave
DED7091: 1 — $karje za obrezovanje na baterijo - 1 kos,

13. Informacija za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme

(velja za gospodinjstva)

Prikazani simbol, ki je nameSéen na proizvodih ali na k njim prilozenih

dokumentih, opozarja, da se okvarjenih elektriénih ali elektronskih naprav

ne sme odlagati med navadne gospodinjske odpadke. Take naprave je
treba v cilju njihovega pravilnega uni¢enja, izvedbe reciklaze, obnove in/ali ponovne
uporabe njihovih komponent, predati na ustrezno specializirano zbirno mesto, kjer
bodo prevzete brezpla¢no. Informacije o lokaciji zbirnih mest za odpadno opremo
nudijo organi lokalne uprave, na primer na svojih spletnih straneh.
Pravilno ravnanje z odpadnimi napravami omogo¢a ohranitev dragocenih virov ter
preprecitev negativnih vplivov na zdravje in okolje, ki ga lahko povzro&i neustrezno

ravnanje z odpadki.

Za nepravilno ravnanje z odpadki so v ustreznih lokalnih
A POZOR predpisih predvidene kazni.
Uporabniki v drzavah Evropske unije
Ce morate zavredi elektri¢ne ali elektronske naprave, se obrnite na najblizje
prodajno mesto ali dobavitelja, ki vam bo posredoval dodatne informacije.

Motor se pregreva
Izpihati s stisnjenim zrakom
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Odstranjevanju odpadkov v drzavah zunaj Evropske unije
Tak simbol velja samo v drzavah Evropske unije. Ce Zelite ta proizvod zavreci, se

obrnite na organ lokalne uprave ali prodajalca v cilju pridobitve informacije o
pravilnem nacinu ravnanja.

Garancijski list
za

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ........cccceceeeiienienineene

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupostevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije,
kar potrjujem z lastnoroénim podpisom:

Datum in kraj

|. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZzem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, st. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodiS¢e za gl. mesto VarSavo v VarSavi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sagdowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v €asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplacne odprave napake na Proizvodu,
&e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlocitve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda

Podpis uporabnika

Trajanje garancijske za$&ite
24 mesecev od dneva nakupa
Proizvoda, navedenega v tem
garancijskem listu

DED7091

IIl. Garancijski pogoji

1. PredlozZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okolis€in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniSkega
potrdila, racunaipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se priporoca,
naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predloZi vse elemente,
navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, $e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrZzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe ¢istilnih ali vzdrZzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblaséenih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroSke.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepri€ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolije v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega
zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drZave so na voljo na www.dedra.pl.
V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se
priporoc¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje
Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave
reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ocistiti. Priporo¢a se
reklamirani Proizvod skrbno za$¢ititi pred poskodbami pri transportu (najbolje je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za
katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuuje, ne omejuje in zatasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o porostvu za napake na prodani stvari.

Sadrzaj

. Slike i crtezi

. Opis uredaja

Namjena uredaja

. Ograni¢enje uporabe

. Tehni€ki podaci

. Priprema za uporabu

. Uklju€ivanje uredaja

. Uporaba uredaja

. Odrzavanje

10. Zamjenski dijelovi i pribor

11. Samostalno otklanjanje kvarova

12. Komplet uredaja

13. Informacija za korisnike o odlaganju elektri¢ne i elektroni¢ke opreme
14. Jamstveni list

Prijevod originalnih uputa za uporabu

I1zjava o sukladnosti dostupna je u sjediStu Dedra Exim Sp. z 0.0.

Opé¢i sigurnosni propisi se nalaze u uputama za uporabu kao posebna brosura.

ﬂ UPOZORENJE. Procitajte sva upozorenja oznaéena simbolom
i sve upute.

©CONOUTAWNE

Nepridrzavanje sljedeéih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog
udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu .

A\NAPOMENA

Li-lon akumulator i punja¢ nisu oprema kuplienog uredaja i moraju se nabauviti
zasebno. Zabranjena je uporaba akumulatora i punjaca koji nisu namijenjeni
uredaju.

2. Opis uredaja

Slika A: 1. - Fiksna ostrica, 2. - Pomi¢na ostrica, 3. — Matica, 4. - Utor akumulatora,
5. - Tipka blokade prekidaca, 6. - Tipka prekidaca.

3. Namjena uredaja

Uredaj je namijenjen za njegu stabala, rezanje svjezih izdanaka i grana u kuénim
vrtovima i vo¢njacima ¢iji promjer nije veéi od vrijednosti navedene u tehnic¢kim
podacima. Akumulatorske Skare za vrt mogu biti alternativa tradicionalnim ruénim
vrtnim Skarama, istovremeno osiguravajuci veliku udobnost rada i smanjujuci
uoceni umor operatera tijekom rada.

4. Ograniéenje uporabe

A\NAPOMENA
Neovlastene promjene mehanicke i elektricnhe
ANAPOMENA konstrukcije, bilo kakve modifikacije, servisiranje koje

nije opisano u uputama za uporabu smatrat ¢e se nezakonitim i rezultirati
gubitkom jamstvenih prava, a izjava o sukladnosti viSe nece vrijediti.

Uredaj iz linije SAS+ALL dizajniran je za rad samo s
punjac¢ima i baterijama iz linije SAS+ALL.

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim
"Dopustenim radnim uvjetima".

Uporaba koja nije u skladu s namjenom ili uporaba koja nije u skladu s uputama za
uporabu rezultirat ¢e gubitkom jamstvenih prava. Ne koristite uredaj za rezanje
metala, kamena ili keramike.

Dopusteni uvjeti rada
S1 - kontinuirani rad
Raspon temperature punjenja akumulatora 10 - 30°C. Ne izlaZite temperaturama

iznad 40°C.

5. Tehniéki podaci
Model uredaja DED7091
Radni napon [V] 18 d.c.
Maks. promjer rezanja 28
Emisija buke:
Razina zvuénog tlaka LpA [dB(A)] / Nesigurnost mjerenja 63/3
KpA
Razina zvu¢ne snage LWA [dB(A)] / Nesigurnost mjerenja 81/3
KWA [dB(A)]
Zajamcena razina zvuéne snage LWA [dB(A)] 85
Razina vibracija izmjerena na glavnoj rucki ah [m/s2] <25
Nesigurnost mjerenja K [m/s2] 15
TezZina uredaja [kg] 0,8

Informacije o vibracijama i buci
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Kombinirana vrijednost vibracija an i nesigurnost mjerenja odredena je u skladu s
normom EN 62841-4-1 i navedena je u tablici.
Emisija buke odredena je u skladu s EN 62841-4-1, vrijednosti su navedene u

gornjoj tablici.
Buka moze ostetiti sluh, uvijek pri radu koristite zastitu

A\NAPOMENA Jeoy

Deklarirana ukupna vrijednost vibracija/buke izmjerena je prema standardnoj
metodi ispitivanja i mozZe se Koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim.
Navedena razina vibracija/buke se takoder moze koristiti za po€etnu procjenu
izloZenosti vibracijama/buci.

Razina vibracija/buke tijekom stvarne uporabe uredaja se moze razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o vrsti
obradivanog predemeta i o potrebi definiranja mjera zastite operatera. Za to¢nu
procjenu izloZzenosti u stvarnim uvjetima uporabe, potrebno je uzeti u obzir sve
dijelove radnog ciklusa, uklju€ujuéi razdoblja kada je uredaj iskljuen ili kada je
ukljucen, ali nije u uporabi.

6. Priprema za uporabu

ﬂ NAPOMENA Uredaj je dio SAS+ALL linije, stoga, da biste ga koristili,
morate kompletirati set koji se sastoji od uredaja,
akumulatora i punjaéa. Zabranjena je uporaba drugih akumulatora i punjaca.

ANAPOMENA Izvedite sve korake u ovom poglavlju s odspojenom

baterijom.
Prije po€etka rada skinite poklopac sa Skara. Zatim provjerite jesu li oStrice pravilno
zasrafljene, ako ima zazora, zategnite maticu (sl.B.1). Stavite napunjenu bateriju u
utor uredaja. Uredaj je spreman za rad.

7. Ukljuéivanje uredaja
Drzeci uredaj u ruci, pritisnite gumb za zakljuéavanje prekida¢a za napajanje (sl.

C.1). Zatim pritisnite okida¢ prekidaca (sl. C.2), ostrice ¢e se zatvoriti. Otpustanjem
okidaca prekidaca otvorit ¢e se ostrice.

8. Uporaba uredaja
ANAPOMENA U slucaju ako se akumulator zagrije iznad 40°C, prekinite

rad i pricekajte da se akumulator ohladi.
NTE

uvjetima.
AANAPOMENA

Rezanje grana i izdanaka

Preporuka je da se rezovi za odrzavanje stabla ne rade okomito nego blago
dijagonalno i na visini od oko 5 mm iznad pupa. Diagonalni rez treba napraviti tako
da najviSa tocka bude iznad oka.

Rez ne smije biti preblizu deblu da bi rez zacijelio.

Prije pocetka rezanja, fiksna ostrica treba svojim unutarnjim rubom nasloniti se na
izdanak ili granu. Prilikom rezanja tvrdih grana, ostrica mozda nece rezati granu
prvi put, otpustite prekida¢. OsStrica ¢e se automatski vratiti u pocetno stanje.
Ponovo ukljucite ureda;j.

Uredaj je opremljen toplinskom zastitom koja $titi motor od pregrijavanja. U slucaju
aktiviranja zastite, napajanje ¢e se prekinuti i uredaj ¢e prestati raditi. Pricekajte
desetak minuta da se temperatura na motoru spusti na razinu koja omogucuje
ponovno uklju€ivanje uredaja.

9. Odrzavanje
ﬂ NAPOMENA Sve radnje odrzavanja obavljajte dok je uredaj iskljuéen
iz izvora napajanja. Prilikom odrzavanja motorne pile

uvijek nosite zastitne rukavice kako se ne biste posjekli.

Pri radu s uredajem moraju se strogo postivati sva
sigurnosna pravila i preporuke opisane u sigurnosnim

Ne rezite grane ili izdanke koji prelaze radni raspon
uredaja.

Odrzavajte uredaj Cistim, ne spremajte prljav uredaj. Ne Cistite deterdZzentima na
bazi vode, ne koristite agresivna otapala za ciS¢enje. Prilikom ¢iS¢enja oStrica
nosite zastitne rukavice, koristite sredstva za podmazivanje.

Cuvaijte izvan dohvata djece, na suhom mjestu s izvadenom baterijom. Ne izlaZite
uredaj atmosferskim djelovanjima (ki$a, snijeg, UV zrake).

10. Zamjenski dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici uputa.

Prilikom narugivanja rezervnih dijelova molimo navedite serijski broj na natpisnoj
plogici i broj dijela s montaznog crteza.

Tijekom jamstvenog roka popravci se vr§e pod uvjetima navedenim u jamstvenom
listu. Molimo posaljite reklamirani proizvod na popravak u mjesto kupnje
(prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga sredi$njem servisu
Dedra Exim ili poSaljite servisu najblizem vaSem mjestu stanovanja (popis usluga
na www.dedra.pl). Molimo Vas da priloZite popunjeni jamstveni list. Nakon isteka
jamstvenog roka popravke obavlja sredis$nji servis. OSteceni proizvod treba poslati
u servis (troskove dostave snosi korisnik).

11. Samostalno otklanjanje kvarova

ANAPOMENA Iskljué_it_e uredaj iz napajanja prije nego $to pokusate sami
otkloniti kvar.
Problem Uzrok
Uredaj ne radi Akumulator nije
pravilno spojen.
Akumulator je

Rjesenje
Provjerite akumulator.

Napinite akumulator

ispraznjen
Ostecen je Zamijenite prekida¢ novim - uredaj
prekidac¢ predajte servisu

Osijeti se miris
spaljene izolacije

Motor treba popraviti - uredaj predajte
servisu

Ukljucila se
toplinska zastita

Pricekajte desetak minuta dok
temperatura na motoru ne padne na
razinu koja omogucuje ponovno
pokretanje uredaja.

Propusite komprimiranim zrakom

Motor se pregrijava Zacepljeni otvori za

ventilaciju

12. Komplet uredaja
DED7091: 1 ' Akumulatorske Skare za vrt - 1 kom.

13. Informacija za korisnike o odlaganju elektri¢ne i
elektronicke opreme

(za kuc¢anstva)
Esimbol prikazan na proizvodima ili dokumentaciji prilozenoj uz njih

obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju
— odlagati s kuénim otpadom. Kada je potrebno utilizirati, ponovno upotrijebiti
ili reciklirati komponente, ispravan postupak je predati uredaj na specijalizirano
sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno prihvacen. Informacije o lokaciji sabirnih
mjesta za potroSenu opremu daju lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Ispravno odlaganje uredaja omogucuje o€uvanje vrijednih resursa i izbjegavanje
svih negativnih ucinaka na zdravlje i okoli§, koji bi mogli biti ugrozeni
neodgovaraju¢im zbrinjavanjem otpada.
Neispravno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije
Ako trebate baciti elektricne ili elektroniCke uredaje, obratite se najblizem
prodajnom mjestu ili dobavljacu koji ¢e vam dati dodatne informacije.
Zbrinjavanje otpada u zemljama izvan Europske unije
Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje Europske unije. Ako Zelite baciti ovaj proizvod,
obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu i zatrazite informacije o ispravnom nacinu
zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

Kataloski broj: ................ br. partije:..
(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaga: ............cceevvieniennnnnn.

I1zjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, §to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi§tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni grad VarSavu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢&eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeGe pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva i/ili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Potpis Korisnika

Trajanje jamstvene zastite

24 mjeseca od datuma kupnje
Proizvoda prikazanog u ovom
jamstvenom listu

DED7091

IIl. Uvjeti koriStenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predocenjem
racuna, fakture itd. Kako bi u€inkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja”" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iSéenja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za ¢i§¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;
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d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su o$teceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duZzan provoditi samostalno i o svom
trosku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporuc¢ujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu€aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je Kkoristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ¢iscenje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oStecenja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuduje, ogranicava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.
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